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Nicht geeignet fiir Kinder unter 8 Jahren.

DE Benutzung unter Aufsicht von Erwach-
C un senen. Anweisung vor Gebrauch lesen,
1 befolgen und nachschlagbereit halten.
1. SICHERHEITSREGELN: Das Material nicht in Mund oder Augen
bringen. Es besteht Erstickungsgefahr durch verschluckbare Kleintei-
le. Die Temperatur von 130°C nicht Uberschreiten, da sonst schadliche
Gase produziert werden kdnnen. Die Hartungszeit von 30 Min. nicht
Uberschreiten. Der Harteprozess ist nicht Bestandteil des Spiels und
sollte nur vom Uberwachenden Erwachsenen ausgefiihrt werden. Ein
Backofenthermometer (z.B. Bimetall) zum Messen der Temperatur ver-
wenden. Kein Glasthermometer verwenden. Der Ofen darf nicht gleich-
zeitig fiir das Erhitzen des Werkstoffes und der Zubereitung von Lebens-
mitteln verwendet werden. Keinen Mikrowellenherd benutzen. Nicht in
Kontakt mit offener Flamme oder heilem Messer/Draht bringen. Ge-
hartetes Material keiner Temperatur Gber 130°C aussetzen! FIMO au-
Ber Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren. Kinder unter 8 Jahre
und Tiere vom Arbeitsplatz fernhalten. Die Hande nach Beendigung der
Arbeiten waschen. Nach dem Harten den Backofen grindlich saubern.
Keine pyrolytische Reinigung anwenden. Alle Gerate nach dem Ge-
brauch reinigen. Keine anderen Gerdte verwenden, als solche, die
mit dem Set mitgeliefert oder in den Gebrauchsanweisungen emp-
fohlen werden. Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken oder rauchen.
2. ERSTE-HILFE-INFORMATIONEN: Im Falle des versehentlichen Uber-
hitzens und Einatmens von giftigen Gasen: Bringe die Person ins Freie und
suche umgehend drztliche Hilfe. Bei allen Verletzungen immer zum Arzt
gehen und das Produkt sowie die Verpackung mitnehmen.
3. GEBRAUCHSANWEISUNG: Modellieren und Harten: Ungeharte-
tes FIMO nicht auf Mabel, FuBboden, Teppichbdden oder Stoffe bringen.
Kontakt mit Polystyrol, PVC und Styropor vermeiden. FIMO kneten und
formen. Fir Ausarbeitungen eignen sich z. B. Modellierhdlzer. Bei gro-
Beren Objekten kann auch ein Kern aus Alufolie verwendet werden, um
Material zu sparen. Ofen vorheizen. Den modellierten Gegenstand auf ein
mit Backpapier belegtes Blech geben und fir 30 Min. im Ofen harten.
Temperatur wahrend des Hartevorgangs kontrollieren und fir eine gute
Beliiftung sorgen. Weiterverarbeitung: Den endgiltigen Hartegrad
erhalt FIMO erst nach dem Auskihlen. Mit der Weiterverarbeitung (be-
malen, lackieren, bohren, polieren, etc.) erst beginnen, wenn das Objekt
abgekiihlt ist. Zum Kleben von abgebrochenen Teilen sowie zum Verbin-
den mit Metallteilen ist ein 2-Komponentenkleber geeignet. Hergestellte
Objekte nicht im direkten Kontakt mit Lebensmitteln, offenem Feuer (Ker-
ze, Aschenbecher, ...) und Warmequellen (Leuchte, ...) verwenden. Lage-
rung: FIMO in Alufolie oder PE-Beuteln kiihl und trocken aufbewahren.
Entsorgung: Material kann mit dem normalen Abfall entsorgt werden
(Restmiilltonne). Allgemeine Information: Unsere STAEDTLER-Produk-
te werden auf Qualitat und Sicherheit gepriift. Da Kreativitat bekanntlich
keine Grenzen setzt, ist es fir uns nicht maglich, jeden Anwendungsfall

zu testen. Daher kdnnen wir keine Haftung fiir die Nutzung mit anderen
(Nicht-STAEDTLER) Produkten bzw. Zubehor tibernehmen.




GB : Not suitable for children under 8 years.
For use under adult supervision. Read
Wa rn ‘ n the instructions before use, follow them
1 and keep them for reference.
1. SAFETY RULES: Do not bring material in contact with mouth or eyes.
Choking hazard —small parts. Do not exceed a temperature of 130°C/265°F
or harmful gases may be produced. Do not exceed a hardening time of 30
min. The hardening process is not part of the function of the toy and should
be carried out by the supervising adult. Use a domestic oven thermometer,
e.g. bimetal, to measure the temperature. Do not use a glass thermometer.
Do not heat the material and cook food in the oven at the same time. Do not
use a microwave oven. Do not allow the product to come into contact with
anopen flame, hot knife or wire. Do not expose hardened material to tempe-
ratures exceeding 130°C/265°F! Keep FIMO out of reach of small children.
Keep children under 8 and animals away from the work area. Wash your
hands after carrying out any work. Clean the oven thoroughly after curing.
Do not use pyrolitic cleaning. Clean all equipment after use. Do not use
any equipment that has not been supplied with the set or recommended
in the instructions for use. Do not eat, drink or smoke in the work area.
2. FIRST AID INFORMATION: In case of accidental overheating and in-
halation of poisonous gases: Remove person to fresh air and seek imme-
diate medical advice. Always see a doctor after injury and take along the
product and the packaging.
3. INSTRUCTIONS FOR USE: Modelling and hardening: Do not allow any
uncured FIMO to come into contact with furniture, floors, carpets or fabrics.
Avoid contact with polystyrene or PVC. Knead and shape FIMO. You can use
modelling tools, for example, to create and work out small details. It is pos-
sible to use a core made of aluminium foil for larger objects to save material.
Preheat oven. Place the modelled object on a baking tray covered with ba-
king parchment and bake in the oven for 30 minutes. Check the temperature
during the curing process and ensure good ventilation. Finishing: FIMO will
only be completely hardened when cooled down to room temperature. Only
begin any finishing work (painting, varnishing, drilling, polishing) when the
object has cooled down. Use epoxy glue to repair broken parts as well as
to connect FIMO with metal parts. Do not use the created objects in direct
contact with food, open fire (candles, ash trays, ...) and heat sources (lamps,
...). Storage: Store FIMO in a cool and dry place, wrapped in aluminium foil
orin polythene bags. Disposal: Material can be disposed of with the normal
refuse (household rubbish). General information: Our STAEDTLER products
are tested for quality and safety. As creativity knows no limits, we are unable

to test every possible use of the product. As such, we cannot assume any
liability for the use with other (non-STAEDTLER) products or accessories.




Ne convient pas aux enfants de moins de

: 8 ans. A utiliser sous la surveillance d'un
en ‘On adulte. Lire les instructions avant utilisation,
1 5y conformer et les garder comme référence.
1. REGLES DE SECURITE: Eviter tout contact bucal ou oculaire direct
avec le matériau. Il existe un risque d'étouffement en raison des petites
pieces pouvant étre avalées. Ne pas dépasser une température de cuisson
de 130°C/265°F, sinon une émission de gaz nocifs peut se produire. Ne
pas dépasser un temps de cuisson de 30 min. Le processus de cuisson
ne faisant pas partie de la fonction du jeu, il convient que celui-ci soit
réalisé par I'adulte assurant la surveillance. Utiliser un thermométre pour
four domestique, par exemple a bilame, pour mesurer la température. Ne
pas utiliser de thermometre en verre. Ne pas chauffer le matériau dans
un four en méme temps que des denrées alimentaires. Ne pas utiliser de
four a micro-ondes. Eviter tout contact de la pate a modeler avec une
flamme et éviter toute utilisation avec un couteau ou un fil métallique
chaud. Ne pas exposer la matiere endurcie a une température supérieure
a 130°C/265°F! Garder le FIMO hors de la portée des enfants. Garder les
enfants de moins de 8 ans et les animaux loin du lieu de travail. Se laver
les mains, une fois les activités terminées. Apres le durcissement, nettoyer
soigneusement le four. N'appliquez pas de nettoyage pyrolytique. Nettoy-
er la totalité du matériel apres utilisation. Ne pas utiliser d'autre matériel
que celui fourni avec le coffret ou recommandé dans la notice d’emploi.
Ne pas manger, boire ni fumer sur le poste de travail.
2. PREMIERS SECOURS: En cas de surchauffe accidentelle et d'inhalation
de gaz toxiques: emmener la personne au grand air et consulter immédia-
tement un médecin. Toujours consulter un médecin pour toutes blessures
et emporter le produit ainsi que 'emballage.
3. INSTRUCTIONS D’EMPLOI: Modelage et durcissement: Ne pas po-
ser la FIMO non durcie sur des meubles, planchers, moquettes ou étoffes.
Ne pas mettre la pate FIMO en contact avec du polystyrene, du PVC ou
du polystyrene expansé. Malaxez et modelez la pate FIMO.
Les petits couteaux en bois, par exemple, sont bien appropriés a I'éla-
boration de détails. Pour les objets de plus grande taille, il est possible
d'utiliser un noyau constitué de film en aluminium pour économiser de
la matiere. Préchauffez le four. Placez I'objet modelélisé sur une plague
de cuisson recouverte de papier sulfurisé et faites cuire au four pendant
30 minutes. Controler la température pendant le durcissement et assurer
une bonne aération. Finition: On n'obtient la dureté définitive de la pate
FIMO qu'apres le refroidissement. Ne commencer la finition (peinture,
vernissage, percage, polissage, etc.) que lorsque I'objet a refroidi. Une
colle a deux composants est appropriée au collage de morceaux cassés,
ainsi qu'au raccordement a des pieces métalliques. Ne pas utiliser les ob-
jets confectionnés en contact direct avec des aliments, des flammes nues
(bougie, cendrier) et des sources de chaleur (lampes,...). Conservation:
Conserver la FIMO au frais et au sec dans un film en aluminium ou dans
des sacs en polyéthylene. Elimination: Le matériel peut étre jeté avec
les ordures ménageres (décharge publique). Informations générales:
La qualité et la sécurité de nos produits STAEDTLER sont testées. Comme
il est connu que la créativité n'a pas de limites, il nous est impossible de
tester chaque application. C'est pourquoi nous déclinons toute respon-
sabilité pour ['utilisation avec d'autres produits ou accessoires (autres
que STAEDTLER).




ES : No apto para menores de 8 afos. Para
usar solo bajo supervision de un adulto.
A Ve rten Oa Lea las instrucciones antes de usar, siga-
1 1as y guardelas como referencia.
1. INDICACIONES DE SEGURIDAD: Evite el contacto directo del ma-
terial con la boca y los ojos. Peligro de asfixia por atragantamiento. No
exceda la temperatura de endurecimiento de 130°C/265°F o se podrian
producir gases nocivos. No exceder el tiempo de coccion de 30 min. La
coccion no forma parte del juego, por lo que conviene que ésta se realice
por el adulto responsable de la vigilancia de los nifos. Utilizar un termo-
metro de horno doméstico, por ejemplo, de tipo bimetalico, para medir
|la temeperaturas. No utilizar un termometro de vidrio. No calentar el pro-
ducto en el horno junto con alimentos. No utilizar un horno microondas.
Evite el contacto de la arcilla con la llama asi como el uso de un cuchillo
0 alambre caliente. No exponer el material endurecido a temeperaturas
sobre los 130°C/265°F! FIMO mantener alejado del contacto de ninos
pequenos. Ninos menores de 8 anos y animales mantenelosr lejos del
lugar de trabajo. Lavese las manos una vez haya terminado de utilizar el
producto. Limpie el horno detenidamente cuando haya terminado. No
utilizar la limpieza pirolitica. Limpiar la totalidad del material después de
su utilizacion. No utilizar productos que no hayan sido suministrados con
el juego o que no estén mencionados en las instrucciones de uso como
recomendados. No coma, beba o fume en el puesto de trabajo.
2. INFORMACION GENERAL DE PRIMERQS AUXILIOS: En caso de
sobrecalentamiento accidental e inhalacion de gases toxicos: Sacar la
persona al aire libre y consultar con un médico inmediatamente. En caso
de cualquier lesion, acuda siempre al médico, llevando el producto y su
envase correspondiente.
3. INSTRUCCIONES DE USO: Modelado y endurecido: No utilice Fl-
MO sin endurecer sobre muebles, suelos, moquetas o tejidos. La pasta
FIMO no debe entrar en contacto con poliestireno, PVC o poliestireno
expandido. Amase y modele la pasta FIMO. Para los acabados, puede
emplear, p.ej palillos de madera. Para objetos mas grandes, también
se puede utilizar un nucleo de hoja de aluminio para ahorrar material.
Precaliente el horno. Ponga el objeto modelado en una bandeja cubierta
con papel de horno y endurézcalo durante 30 min.Supervise la tempera-
tura durante el proceso de solidificacion y asequre una buena ventilaci-
on. Continuacion de la elaboracion: La pasta FIMO obtiene el grado
de dureza definitivo una vez enfriada. No continle con la elaboracion
(pintura, lacado, perforacion, pulido, etc.) hasta que no se haya enfria-
do el objeto. Para reparar partes rotas o pegar piezas de metal puede
utilizar un pegamento de dos componentes. Los objetos elaborados no
deben entrar en contacto directo con alimentos, fuego abierto (velas,
ceniceros, etc.) o fuentes de calor (lamparas, etc.). Conservacion: Gu-
arde la pasta en un lugar fresco y seco, envuelta en papel de aluminio
o dentro de una bolsa de polietileno. Eliminacion: El material se puede
desechar junto con la basura ordinaria (contenedor de desechos conven-
cional). Informacion general: Nuestros productos STAEDTLER han sido
sometidos a pruebas de calidad y sequridad. Dado que la creatividad no
tiene limites, no es posible comprobar todas las aplicaciones.  Por lo
tanto, no podemos asumir ninguna responsabilidad por el uso con otros
productos o accesorios (no STAEDTLER).




|'|' | Non adatto a bambini di eta inferiore a 8 anni.

Da usare esclusivamente sotto la supervi-
enZ‘One sioe di un adulto. Leggere le istruzioni prima
1 dell'uso, sequirle e prenderle come riferimento.
1. NORME PER LA SICUREZZA: Evitare il contatto diretto con la bocca
0 con gli occhi con il materiale. E presente il pericolo di soffocamento
provocato dall’eventuale ingestione di piccoli componenti realizzati con
FIMO. Non superare una temperatura di cottura di 130°C; potrebbero
sprigionarsi gas dannosi. Non superare il tempo di indurimento di 30
min. Il procedimento di indurimento non fa parte del gioco e dovrebbe
essere esequito dall'adulto che effettua la sorveglianza. Per misurare la
temeperaturas, utilizzare un termometro per forni domestici, per esempio
bimetallico. Non utilizzare un termometro di vetro. Non utilizzare il forno
contemporaneamente per la cottura del FIMO e la cottura degli alimenti.
Non indurire nel forno a microonde. Tenere lontato da fiamme libere op-
pure da coltelliffili metallici caldi. Non esporre il materiale indurito a una
temperatura superiore a 130°C! Tenere FIMO fuori dalla portata dei bam-
bini. Tenere i bambini al di sotto degli 8 anni lontani dalla zona di lavoro.
Lavarsi le mani una volta completate le operazioni. Dopo I'indurimento
pulire a fondo il forno. Non utilizzare la pulizia pirolitica. Pulire tutte le
apparecchiature dopo I'uso. Non utilizzare apparecchiature differenti da
quelle fornite con il set o raccomandate nelle istruzioni per I'uso. Non
mangiare, bere o fumare nella postazione di lavoro.
2. INFORMAZIONI DI PRONTO SOCCORSO: In caso di surriscaldamen-
to accidentale e di inalazione di gas velenosi: portare la persona all'aria
fresca e consultare immediatamente un medico. In caso di eventuali lesioni
recarsi sempre dal medico e portare anche il prodotto e la confezione.
3. ISTRUZIONI PER L'USO: Modellare e indurire: Non appoggiare FIMO
non ancora indurito su mobili, pavimentazioni, moquette o stoffe. Evitare
il contatto con polistirolo, PVC o Styropor. Modellare e formare la pasta
FIMO. Per la preparazione sono particolarmente adatti, ad esempio, dei
legni di modellatura. Per gli oggetti piu grandi, consigliamo di usare anche
un nucleo in pellicola d'alluminio per risparmiare materiale. Preriscaldare
il forno. Disporre 'oggetto modellato su una teglia rivestita con carta da
forno e polimerizzare per 30 minuti. Controllare la temperatura durante il
processo d'indurimento e provvedere a una buona aerazione. Lavorazio-
ne successiva: Il grado finale d'indurimento e raggiunto a raffreddamen-
to completato. Iniziare la lavorazione successiva (colorazione, verniciatu-
ra, foratura, lucidatura, ecc.) solo quando I'oggetto si e raffreddato. Per
attaccare delle parti asciutte oppure per legare di componenti in metallo
si addice una colla a 2 componenti. Non utilizzare gli oggetti prodotti
a diretto contatto con gli alimenti, fiamme aperte (candele, portacenere,
...) e sorgenti di calore (luci, ...). Conservazione: Conservare FIMO in
una pellicola d'alluminio o sacchetti in PE in ambienti freschi ed asciutti.
Smaltimento dei rifiuti: Il materiale puo essere smaltito insieme ai rifiuti
normali (bidone per rifiuti non riciclabili). Informazioni generali:
| nostri prodotti STAEDTLER sono testati per qualita e sicurezza. Dal mo-
mento che notoriamente la creativita non ha limiti, per noi & impossibile
provare qualsiasi tipo di applicazione. Pertanto non ci assumiamo alcuna
responsabilita per I'utilizzo di altri prodotti o accessari (non STAEDTLER).




Este brinquedo quimico nao é adequado para

PT : Criangas com menos de 8 anos. Utilizar sob a vi-
V ‘ SO gildncia de um adulto. Ler as instrucoes antes da
n utilizado, sequilas e quarda-las para referéncia.
1. INSTRUCOES DE SEGURANCA: Evite 0 contacto orais ou direto com
0s olhos do material Perigo de asfixia devido a pecas pequenas que po-
dem ser engolidas. Nao exceder uma temperatura de témpera de 130°C
porque podem ser produzidos gases nocivos. Nao demorar mais de 30
min. a efectuar a cozedura. A cozedura nao faz parte da brincadeira; de-
ve ser efectuada por um adulto responsavel pela vigilancia das criangas.
Utilizar um termometro para forno doméstico, por exemplo bimetalico,
para medir a temperature. Nao utilizar um termometro de vidro. Nao
cozer 0 material no forno em conjunto com géneros alimentares. Nao
utilizar em forno microondas. Nao permitir o contacto com chamas ou
laminas/arames quentes. Nao submeta o material endurecido a tempe-
raturas superiores a 130°C! Manter o FIMO fora do alcance das criancas.
Manter as crian¢as com menos de 8 anos, assim como 0s animais longe
do local de trabalho. Lavar as maos logo que terminem os trabalhos.
Depois da cozedura, limpar muito bem o forno. Nao utilizar uma limpeza
pirolitica. Lavar todo o material apos utilizacdo. Nao utilizar outro mate-
rial para além do fornecido no estojo ou recomendado nas instrucdes de
utilizacao. Nao comer, beber ou fumar no local de trabalho.
2. INFORMACOES GERAIS DE PRIMEIROS SOCORROS: Em caso de
sobreaquecimento acidental e inalacao de gases toxicos: ir para local
arejado, respirando ar puro. Consultar imediatamente o médico. Em ca-
s0 de qualquer tipo de lesao ou ferimento, consulte sempre um médico
e mostre-lhe o produto e a embalagem do mesmo.
3. MANUAL DE INSTRUCOES: Modelar e deixar endurecer: Nao apli-
car pasta moldavel FIMO ainda ndo endurecida em moveis, pavimentos,
alcatifas ou tecidos. FIMO ndo deve entrar em contacto com poliestirol,
PVC e poliestireno expansivo. Amassar e modelar FIMO. Para os trabal-
hos de precisao recomenda-se a utilizacao de, por ex., espatulas para
modelagem. Em caso de objetos maiores, também se pode utilizar uma
pelicula de aluminio, para poupar material. Pré-aquecer o forno. Colocar
0 objeto modelado num tabuleiro de forno revestido com papel vegetal
e endurecer no forno durante 30 min Verificar a temperatura durante o
processo de cozedura e assegurar uma boa ventilacao. Transformacao:
0 grau de endurecimento final s0 € alcancado apos o arrefecimento.
Apenas iniciar a transformacao (pintura, lacado, perfuracao, polimento,
etc.) quando o objeto tiver arrefecido. Para colar pecas quebradas ou
para combinar com outros materiais, recomenda-se a utilizacao de cola
de 2 componentes. Os objetos produzidos nao devem entrar em contac-
to direto com alimentos, fogo exposto (velas, cinzeiros etc.) nem fontes
de calor, (lampadas, etc.). Armazenamento: Guardar a pasta moldavel
FIMO envolta em pelicula de aluminio ou dentro de sacos PE em lugar
fresco e seco. Eliminagdo: O material pode ser eliminado juntamente
com o lixo doméstico (residuos). Informacgdes gerais: Os nossos pro-
dutos  STAEDTLER sao testados relativamente a qualidade e sequ-
ranca. Como a criatividade nao tem limites, nao é possivel testarmos
cada aplicacao. Assim, nao podemos assumir qualquer responsabilidade
pela sua utilizacdo com outros produtos ou acessorios (nao STAEDTLER).




Niet geschikt voor kinderen jonger dan 8 jaar. Uits-

NL ' litend voor gebruik onder toezicht van een volwas-
aarS( uwmq sene. Lees eerst de gebruiksaanwijzing en volg deze

1 0p. Bewaar deze om later te kunnen raadplegen.

1. VEILIGHEIDSINFORMATIE: Gelieve mogelijk rechtstreeks oraal con-
tact of oogcontact met het materiaal te vermijden Verstikkingsgevaar
door kleine onderdelen. Een uithardingstemperatuur van 130°C niet
overschrijden, anders kunnen schadelijke gassen worden gevormd. Uit-
hardingstijd van 30 min. niet overschrijden. Het uithardingsproces is
geen onderdeel van het spel en moet worden uitgevoerd door de toe-
zichthoudende volwassene. Gebruik een oventhermometer, bijvoorbeeld
bimetaal, om de temperatuur te meten. Gebruik geen thermometer van
glas. Niet gelijktijdig materiaal verhitten en voedsel in de oven bereiden.
Gebruik geen magnetronoven. Niet in contact met open vlam of heet
mes/ gloeiende draad brengen. Gehard materiaal niet blootstellen aan
een temperatuur boven 130°C! Houd FIMO buiten het bereik van jonge
kinderen. Houd kinderen onder de 8 jaar en dieren weg van de werkplek.
Na het gebruik de handen wassen. Na het uitharden de oven grondig rei-
nigen. Niet pyrolytisch reinigen. Maak alle uitrusting na gebruik schoon.
Geen uitrusting gebruiken die niet in de set is meegeleverd of in de ge-
bruiksaanwijzing wordt aanbevolen. Niet eten, drinken of roken op de
werkplek.

2. ALGEMENE EERSTE HULP INFORMATIE: Bij oververhitting en in-
ademing van giftige gassen: Breng de persoon in de frisse lucht en raad-
pleeg onmiddellijk een arts. Bij alle verwondingen altijd naar een dokter
gaan en zowel het product als de verpakking meenemen.

3. GEBRUIKSAANWUZING: Modelleren en harden: Niet uitgeharde
FIMO niet op meubels, vioeren, tapijten of textiel leggen. FIMO mag niet
in contact komen met polystyreen, PVC en piepschuim. FIMO kneden en
vormen. Voor uitwerkingen zijn 0.a. modelleerhoutjes geschikt. Bij gro-
tere voorwerpen kan ook een kern van aluminiumfolie worden gebruikt
om materiaal uit te sparen. De oven voorverwarmen.

Plaats het gemodelleerde object op een met bakpapier bedekte bak-
plaat en bak het 30 minuten in de oven. Tijdens het uithardingsproces
de temperatuur controleren en zorgen voor goede ventilatie. Verdere
bewerking: De uiteindelijke hardheid bereikt FIMO pas na het afkoelen.
Met de verdere bewerking (beschilderen, vernissen, boren, polijsten etc.)
pas beginnen als het object is afgekoeld. Voor het plakken van afge-
broken delen alsmede voor het verbinden met metalen onderdelen is
een tweecomponentenlijm geschikt. Vervaardigde objecten niet in direct
contact gebruiken met etenswaren, open vuur (kaarsen, ashakken, ...)
en warmtebronnen (lampen, ...). Opslag: FIMO in aluminiumfolie of
PE-zakjes koel en droog bewaren. Verwijderen: Het materiaal kan met
het gewone huisvuil worden meegegeven (restafval). Algemene infor-
matie: Onze STAEDTLER-producten zijn getest op kwaliteit en veiligheid.
Omdat creativiteit geen grenzen kent, is het voor ons niet mogelijk om
elke toepassing te testen. Daarom kunnen wij geen aansprakelijkheid
aanvaarden voor het gebruik met andere (niet-STAEDTLER) producten of
accessoires.




Inte lamplig for bam under 8 ar. Ska

SE : anvandas under tillsyn av vuxen. Las

arn ‘ n instruktionerna fore anvandning, fol]

1 dem och behall dem som referens.

1. SAKERHETSANVISNINGAR: Var vanlig undvika nagon direkt muntlig eller
0ga kontakt med det materialet. Det finns kvavningsrisk pa grund av sma delar
som gar att svalja. Overskrid inte 130°Chardningstemperatur eftersom skadliga
gaser annars kan bildas. Overskridinte en hardningstid av 30 min. Hérdningen ar
inteforknippad med leksakensfunktionoch borutférasavdenvuxne vervakaren.
Anvand en vanlig ugnstermometer, t ex bi-metall, for att mdta temperaturen.
Anvand inte en glastermometer. Ugnen far inte anvandas for uppvarmning av
materialet samtidigt som det finns mat i ugnen. Anvand inte en mikrovagsugn.
Lat inte komma i kontakt med Gppen flamma eller het kniv/staltrad. Utsatt inte
hardat material for temperaturer dver 130°C! Halla FIMO ut ur rackhall for
sma barn. Halla barmen under 8 ar och djur borta fran arbetsplatsen. Tvatta
handerna efter utforda arbeten. Rengor ugnen grundligt efter hardningen.
Far e rengoras pyrolytiskt. Rengdr all utrustning efter anvandningen.
Anvand ingen utrustning som inte ingar i experimentladan eller som inte
rekommenderats i bruksanvisningen. At, drick eller rék inte vid arbetsplatsen.
2. ALLMANNA UPPLYSNINGAR OM FORSTA HJALPEN:  Vid
oavsiktlig  Gverhettning och inandning av giftiga gaser: For ut
personen i friska luften och sok genast medicinsk hjalp. Vid alla skador
uppsok alltid lakare och ta med produkkten samt forpackningen.
3. BRUKSANVISNING: Modellering och hardning: Lat inte ohardat
FIMO hamna pa mobler, golv, mattor eller tyger. FIMO far inte komma i
berdring med polystyrol, PVC eller styropor. Knada och forma FIMO. For
utformningar lampar sig t.ex. modelleringstra. Vid storre objekt kan aven en
kdrna av aluminiumfolie anvandas for att spara material. Forvarm ungen.
Lagg det modellerade foremalet pa ett bakplat tackt med bakpapper och harda
i ungen i 30 min. Kontrollera temperaturen under hardningsprocessen och sor|
for god ventilation. Vidarebearbetning: Den slutgiltiga hard-ningsgraden
uppnar FIMO forst efter avsvalningen. Borja forst med vidarebearbetning
(malning, lackering, borrning, polering, osv.) nar objektet kallnat. For
limning av avbrutna delar liksom till forbindningar med metalldelar ar ett
2-komponentslim lampligt. Anvand inte tillverkade objekt i direkt kontakt
med livsmedel, dppen eld (ljus, askfat...) och varmekallor (ljus...). Férvaring:
Forvara FIMO Kallt och torrt i alufolie eller polyetylenpasar. Atervinning:
Materialet kan lamnas till den vanliga avfallshanteringen (restavfall). Allmén
Information: Vara STAEDTLER produkter testas for kvalitet och sakerhet.
Eftersom kreativitet, som bekant, saknar granser, ar det inte mojligt for oss
att testa varje anvandningsmajlighet. Darfor kan vi inte pata 0ss nagot ansvar
for anvandningen med andra (icke-STAEDTLER) produkter eller tillbehdr.




lkke egnet til bern under 8 ar. Ma kun

anvendes under opsyn af en voksen.

Lees anvisningerne fer brug, felg dem,
1 0g opbevar dem til fremtidig brug.

Advarse

1. SIKKERHEDSHENVISNING: Undga enhver direkte mund- eller gjenkontakt
med materialet. Der er kvalningsfare i tilfelde af slugning af smadele.
Haerdningstemperaturen ma ikke overstige 130°C, da der ellers kan dannes
skadelige gasser. Ma ikke harde i mere end 30 min. Haerdningen er ikke en
del af legetajets funktion, og skal udfares af den voksne, der holder opsyn med
forseget. Mal temperaturen med et almindeligt ovntermometer, fx bimetal.
Brug ikke et glastermometer. Opvarm ikke materialet samtidig med tilberedning
af mad i samme ovn. Brug ikke mikrobelgeovn. Ma ikke komme i kontakt
med dben ild eller en varm kniv/trad. Haerdet materiale ma ikke udsattes for
temperaturer over 130°C! Opbevar FIMO utilgengeligt for bern. Hold bem
under 8 dr og dyr vaek fra arbejdspladsen. Vask hander efter udferelse af
arbejdet. Efter hardningen gares ovnen grundigt rent. Anvend ikke pyrolystisk
rengering. Renger alt udstyr efter brug. Brug ikke andet udstyr end det, der er
leveret sammen med sattet eller anbefalet i brugsanvisningen. Der ma ikke
spises, drikkes eller ryges i arbejsomradet.

2. INFORMATION OM F@RSTEHJALP: Ved overophedning og indanding af
giftige gasser: Bring personen ud i frisk luft og seq omgdende lege. Opseg
altid lege ved skader, og forevis produktet samt emballagen.

3. BRUGSANVISNING: Modellere og hzrde: Uhzrdet FIMO ma ikke
komme pa mabler, qulve, taepper eller stoffer. FIMO ma ikke komme i berering
med polystyrol, PVC og styropor. FIMO, zlte og forme. Til udarbejdelse egner
f.eks. Modellertrae sig godt. Ved starre emner, kan der anvendes en kerne af
alu-folie, for at spare materiale. Foropvarm ovnen. Lag den modellerede
genstand pa en plade bekledt med bagepapir, og lad den haerde 30 min. i
ovnen. Kontroller temperaturen under haerdeprocessen, og serg for god
udluftning. Videreforarbejdning: Den endelige haerdeningsgrad opnar FIMO
farst efterafkeling. Videreforarbejdningen (bemaling, lakering, gennemboring,
polering etc.) ma farst pdegyndes, nar emnet er afkalet. For at lime en afbraekket
del fast, ligesa forbinde med metaldele, er en 2-komponent lim velegnet.
Fremstillede emner ma ikke komme i direkte kontakt med levnedsmidler og ma
ikke anvendes i narheden af aben ild (stearinlys, askebaegre) og varmekilder
(lamper). Opbevaring: FIMO opbevares keligt og tert og pakket ind i alufolie
eller i en PE pose. Afskaffelse: Material kan bortskaffes med det normale
affald (skraldespand). Generelle oplysninger: Vores STAEDTLER-produkter
bliver testet for kvalitet og sikkerhed. Da kreativitet som bekendt ikke har nogen
graenser, er det ikke muligt for os at teste alle anvendelsesmuligheder. Derfor
kan vi ikke patage os noget ansvar for brug sammen med andre produkter eller
tilbehar (ikke fra STAEDTLER).




Ei sovellu alle 8-vuotiaille lapsille. Kay-

: tetddn ainoastaan aikuisen valvonnassa.
arO‘ US Lue kayttoohjeet ennen kayttda ja nouda-
1 tanitd. Sailytd ohjeet vastaisuuden varalle.
1. TURVALLISUUSVIITTAUKSET: Valta materiaalin suoraa kosketu-sta suuhun
tai silmiin. Tukehtumis-vaara, sisdltad pienia osia. Kovettamislampotila ei saa
olla yli 130°C, koska silloin voi muodostua haitallisia kaasuja. Ala ylita 30
min kovettumisaikaa. Valvovan aikuisen tulisi suorittaa kovettaminen, joka
on lelun toimintaan kuulumaton toimenpide. Kayta lampdtilan mittaamiseen
kotitalouskayttoon tarkoitettua uunildmpdmittaria, esim. kaksimetallimittaria. Ald
kaytd lasilampomittaria. Ala kayta uunia samanaikaisesti aineen kuumentamiseen
ja ruoan valmistukseen. Ala kayta mikroaaltouunia. i saa joutua kosketuksiin
avotulen tai kuuman veitsen/langan kanssa. Ald altista kovettunutta materiaalia
yli 130°C n lampoatilalle! Pida FIMO poissa pienten lasten ulottuvilta. Pida alle
8-vuotiaat ja eldimet poissa tyopaikka. Pese kadet tydskentelyn paatyttya.
Puhdista uuni huolellisesti kovettamisen jalkeen. Ei saa puhdistaa pyrolyyttisesti.
Puhdista kaikki vadlineet kayton jalkeen. Ald kdyta valineita, jotka eivat kuulu
lelusarjaan tai joita ei ole nimenomaan suositeltu kayttGohjeissa. Ald sy6, juo tai
tupakoi tyoskentelyalueella.
2. YLEISTA ENSIAPUTIETOA: Jos on hengitetty palamis- tai myrkyllisia kaasuja:
Siirr potilas raittiiseen ilmaan ja ota valittomasti yhteyttd Iadkariin. Kaikenlaisissa
loukkaantumisissa kaanny aina laakarin puoleen ja ota tuote mukaan pakkauksen
kanssa.
3. KAYTTOOHJEET: Muovailu ja kovetus: Ald paastd FIMO-massaa
huonekaluille, lattioille, kokolattiamatoille tai kankaille. Valtd kontaktia
polystyreenin, polyvinyylikloridin tai styroksin kanssa. FIMO muovaillaan ja
muotoillaan. Tydstamiseen soveltuvat esim. muotoilupuut. Suurempien kohteiden,
levedstd voidaan saastaa materiaalia. Forvarm ovnen. Legg den modellerte
gjenstanden pa en plate med bakepapir, og la den herdes i ovnen i 30 min.
Tarkasta ldmpotila kovetuksen aikana ja huolehdi riittavasta ilmanvaihdosta.
Processing: FIMO saavuttaa lopullisen kovuusasteen vasta kylmenemisen
jalkeen. Jatkoprosessointiin (maalattu, lakattu, poraus, kiillotus jne.) alkaa
vasta, kun esine on jaahtynyt. Erillisten osien limaamiseen kuten metalliosien
yhdistamiseen soveltuu 2-komponenttilima. Ald kéyta valmistettuja tuotteita
suorassa kontaktissa elintarvikkeiden, avotulen (kynttilat, tuhkakupit ym.) ja
lammonlahteiden (lamput ym.) kanssa. Sailytys: Sdilyta FIMO-massa viileassa
ja kuivassa paikassa alumiinifoliossa tai PE-pussissa. Puhtaanapito: Materiaali
voidaan havittaa tavallisen jatteen joukossa (jateastiassa). Yleisia tietoja:
STAEDTLER-tuotteemme testataan laadun ja turvallisuuden varmistamiseksi.
Koska luovuus ei tunne rajoja, emme voi testata jokaista sovellusta. Siksi emme
voi ottaa mitdan vastuuta muiden (ei STAEDTLERIn) tuotteiden tai lisdvarusteiden
kaytosta.




lkke egnet for barn under 8 ar. For

bruk kun under tilsyn av en voksen.

Les bruksanvisningene for bruk,
1 folg dem og ta vare pa dem.

NO

Advarse

1. SIKKERHETSREGLER: VVaer sa snill unnga enhver direkte oral eller aye kontakt
med den materiell. Herdetemperaturen skal ikke overstige 130°C, fordi skadelige
gasser kan dannes. Herdetid skal ikke overstige 30 min. Herdingen harer ikke
med til lekefunksjonen og ber utferes av den voksne tilsynspersonen. Bruk et
steketermometer, for eksempel av bimetall, for @ male temperaturen. Bruk ikke
glasstermometer. Ikke bruk en komfyr til & varme opp materialet og til a lage
mat samtidig. lkke bruk mikrobglgeovn. Ma ikke komme i kontakt med dpen
ild eller en varm kniv/trad. Herdet material ma ikke utsettes for temperaturer
over 130°C! Holde FIMO utenfor rekkevidde for sma bam. Holde barna under
8 ar og dyr borte fra arbeidsplassen. Vask hendene nar aktiviteten er avsluttet.
Rengjer ovn grundig etter herding. Ikke bruk pyrolytisk rengjering. Rengjor alt
utstyr etter bruk. Bruk ikke utstyr som ikke folger med settet eller er anbefalt i
bruksanvisningen. Ikke spis, drikk eller rayk pa aktivitetsomradet.

2. FORSTEHJELP: Ved overoppheting og inhalering av giftige gasser: Bring
vedkommende ut i frisk luft og kontakt lege omgaende. Ved alle skader ma du
oppseke lege, 0g ta med deg produktet og emballasjen.

3. BRUKERVEILEDNING: Forming og herding: Ikke ta med uherded FIMO pa
mabler, quly, tepper og tekstiler. FIMO ma ikke komme i kontakt med polystyrol,
PVCeller styropor. Kna og form FIMO. Du kan for eksempel bruke formingspinner
| tre for bearbeiding. For starre objekter, kan en kjerne av aluminiumsfolie brukes
for & spare materiale. Forvarm ovnen. Legg den modellerte gjenstanden pa en
plate med bakepapir, og la den herdes i ovnen i 30 min. Kontroller temperaturen
under herdeprosessen og serg for god ventilasjon. Processing: FIMO er farst
ferdig herdet etter avkjgling. Med videre behandling (maling, lakkering, boring,
polering, osv.) begynnes bare nar objektet er avkjelt. Bruk et to-komponentlim
til @ reparere brukne deler eller for a feste til metalldeler. Ikke bruk produserte
elementer direkte relatert til mat, drikke / oppvask og dpen ild (stearinlys,
askebeger). Lagring: Oppbevar FIMO tarr og kjelig i aluminimumsfolie eller PE-
poser. Kassering: Material kan kastes sammen med normalavfall (restavfall).
Generelle opplysninger: Vare STAEDTLER produkter blir testet for kvalitet og
sikkerhet. Siden kreativitet ikke kjenner noen grenser, er det ikke mulig for oss
a teste ethvert tilfelle av bruk. Derfor kan vi ikke pata oss noe ansvar for bruk
sammen med andre produkter (som ikke stammer fra STAEDTLER) eller tilbehar.




Ei ole sobiv alla 8 eluaasta vanustele lastele.

Kasutamiseks tdiskasvanute jarelevalve all.

0‘ a Loe enne kasutamist labi kasutusjuhendid,
1 jargi neid ja hoia alles edaspidiseks.

1. OHUTUSJUHISED: Palun valtige otsest suu voi silmade kontakti
materjaliga. Lambumisoht véikeste detailide allaneelamise tottu. Ara
Uleta temperatuuri 130°C/265°F, voivad tekkida kahjulikud gaasid. Ara
Uleta kbvendamise aega 30 min. Kbvendamisprotsess ei ole manguasja
juurde kuuluv tegevus, ja see tuleks labi viia taiskasvanu jdrelevalve all.
Temperatuuri mootmiseks kasuta kodust ahjutermomeetrit, nt. bimetall-
termomeetrit. Ara kasuta klaastermomeetrit. Ahju ei tohi heaaegselt
kasutada aine kuumutamiseks ja toiduainete valmistamiseks. Ara kasuta
mikrolaineahju. Ara lase kokku puutuda lahtise leegi ega kuuma noa
vOi traadiga. Kuivanud osad ei talu korgemat temperatuuri kui 130°C!
Sailitage FIMOt vaikestele lastele kattesaamatus kohas. Hoidke
alla 8-aastased lapsed ja loomad todkohast eemal. Po opravljenih
delih si umijte roke. Po postopku strjevanja temeljito ocistite pecico. Ne
uporabljajte piroliticno ¢isCenje. Puhasta koik vahendid peale kasutamist.
Ara kasuta Uhtki vahendit, mis polnud komplektiga kaasas voi mida ei
soovitatud kasutusjuhendis. Ne jejte, pijte ali kadite na delovnem mestu.
2. ESMAABIINFO: Ulekuumutamise ja mirgiste gaaside sissehingamise
korral: Vii kannatanu varske dhu katte ja podrdu viivitamatult arsti poole.
lgasuguste vigastuste korral pdorduge alati arsti poole ning votke kaasa
nii toode kui pakend. )

3. KASUTUSJUHEND: Modelleerimine ja kuivatamine: Ara pane
kuivatamata massi moobli, poranda, vaiba ega riidematerjali peale.
FIMO ei tohi kokku puutuda poldstdreeni, polivintdlkloriidi ega
stlirovahuga. Modelleeri ja vormi FIMO. Void kasutada modelleerimisvardaid
vaikeste detailide loomiseks ja viimistlemiseks. Suuremate esemete
puhul voib materjali saastmiseks kasutada ka fooliumist taidist.
Eelsoojendage ahi. Pange valmis ese kiipsetuspaberiga kaetud ahjuplaadile
ja laske sellel 30 minutit ahjus koévastuda. Kontrollige kuivatamise
kdigus temperatuuri ning tagage korralik ohutus. Todtlemine: FIMO
on taielikult kuiv alles siis, kui see on jahtunud toatemperatuurini.
Tootlemist (varvimist, lakkimist, puurimist, poleerimist jne) alusta allessiis,
kui ese on jahtunud. Kasuta epoksuliimi purunenud osade parandamiseks
ning FIMO hendamiseks metallesemetega. Arge kasutage valmistatud
esemeid otseses kokkupuutes toiduainete, lahtise tule (kitinal, tuhatoos
jms) ja soojusallikatega (valgustid jms). Sailitamine: Hoidke FIMO
fooliumis voi kilekottides toatemperatuuril. Havitamine: Materjali voib
kokku koguda ja utiliseerida koos olmejaatmetega (jaatmekonteiner).
Uldine teave: Vare STAEDTLER produkter blir testet for kvalitet og
sikkerhet. Siden kreativitet ikke kjenner noen grenser, er det ikke mulig
for oss d teste ethvert tilfelle av bruk. Derfor kan vi ikke pata oss noe
ansvar for bruk sammen med andre produkter (som ikke stammer fra
STAEDTLER) eller tilbeher.




Netinka vaikams iki 8 mety.

LT nl :
Naudoti prizitrint suaugusiems. Pries
S e ‘ maS naudodami perskaitykite instrukcijas,
1 jy laikykités ir iSsaugokite jas.

1. SAUGOS TAISYKLES: Saugokite, kad medziaga nepatekty j burng
ar akis. Dél mazy daliy, kurias galima praryti, kyla pavojus uzspringti.
Nevirsykite 130 °C temperaturos, nes antraip gali iSsiskirti kenksmingos
dujos. Nevirsykite 30 min. kietéjimo laiko. Kietinimo procesas néra
zaidimo dalis ir jj turi atlikti tik prizidrintis suauges asmuo. Temperatura
matuokite orkaitéje naudodami orkaités termometrg (pvz., bimetalg).
Nenaudokite stiklinio termometro. Tuo paciu metu orkaités negalima
naudoti medziagoms kaitinti ir maistui ruosti. Nenaudokite mikrobangy
krosnelés. Saugokite nuo kontakto su atvira liepsna arba karstu peiliu
ir (arba) virbu. Saugokite sukietéjusia medziaga nuo aukstesnés nei
130 °C temperattros! FIMO laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Vaikus iki 8 mety amziaus ir gyvunus laikykite atokiai nuo darbo vietos.
Baige darba nusiplaukite rankas. Sukietéjus kruopsciai isvalykite orkaite.
Nevalykite piroliziniu budu. Po naudojimo nuvalykite visus prietaisus.
Nenaudokite jokios kitos jrangos, isskyrus ta, kuri pateikiama kartu su
rinkiniu arba rekomenduojama naudojimo instrukcijoje. Darbo vietoje
nevalgykite, negerkite ir nerukykite.
2. PIRMOSIOS PAGALBOS INFORMACIA: Atsitiktinai perkaitus ir
jkvépus nuodingy dujy: ISveskite zmogy | laukg ir nedelsdami kreipkités
j gydytoja. Susizeide visada kreipkités j gydytoja ir su savimi pasiimkite
gaminj bei pakuote.
3. NAUDOJIMO INSTRUKCIJA: Modeliavimas ir kietéjimas:
Nesukietéjusio FIMO nestatykite ant baldy, grindy, kiliminés dangos
armedziagy. Venkite salycio su polistirenu, PVCir polistirenu. Suminkykite
ir suformuokite FIMO. Pavyzdziui, modeliavimo mediena tinka
apdirbimui. Didesniems objektams taip pat galima naudoti aliuminio
folijos Serdj, kad buty taupoma medziaga. kaitinkite orkaite.
Sumodeliuotg objekty sudékite ant pergamentiniu popieriumi dengtos
skardos ir 30 min. kietinkite orkaitéje. Kietéjimo metu patikrinkite
temperaturg ir pasirupinkite geru védinimu. Tolimesnis apdorojimas:
Galutinis kietumo laipsnis FIMO susiformuoja tik atvésus. Toliau apdoroti
(dazyti, lakuoti, grezti, poliruoti ir pan.) galima tik tada, kai objektas
atvésta. Dvikomponenciai klijai tinka atitrukusioms dalims klijuoti
ir sujungti su metalinémis dalimis. Nenaudokite pagaminty objekty
tiesioginiame salytyje su maistu, atvira ugnimi (2vaké, pelening, kt.) ir
Silumos Saltiniais (lempa, kt.). Laikymas: FIMO Laikyti vésiai ir sausai,
aliuminio pléveléje arba PE maiSeliuose. Utilizavimas: MedZiagas
galima iSmesti kartu su jprastomis atliekomis (likus likuciams). Bendra
informacija: Musy STAEDTLER produktai yra tikrinami kokybés ir
saugos poziuriu. Kadangi kurybiskumas neturi riby, negalime patikrinti
kiekvieno naudojimo atvejo. Todél negalime prisiimti atsakomybés uz jy
naudojima su kitais (ne STAEDTLER) gaminiais ir (arba) priedais.




Nav piemérots berniem, kas jaunaki par

= |1
8 gadiem. Drikst ietot pieauguso uzraudziba,
‘na um Pirms lietosanas izlasiet un ieverojiet
1 lietosanas instrukciju un uzglabajiet to.
1. DROSIBAS NOTEIKUMI: Nepielaujiet materidla noklisanu muté
vai acis. Pastav nosmakanas risks, ko var izraisit siko detalu norisana.
Temperatura nedrikst parsniegt 130 °C, preteja gadijuma var rasties
kaitigas gazes. Neparsniegt 30 min. sacietéSanas laiku. SacieteSanas
processnavspelesdala, untodrikstveikt tikai pieaugusais, kasto uzrauga.
Temperaturas merisanaiizmantojiet cepeskrasns termometru (piemeram,
no bimetala). Neizmantojiet stikla termometru. Cepeskrasni nedrikst
vienlaikus izmantot materiala sildisanai un édiena pagatavosanai.
Neizmantojiet mikrovilnu krasni. Nedrikst notikt saskare ar atklatu liesmu
vai karstu nazi/stiepli. Nepaklaupet sacietejusu materialu temperatirai
virs 130 °C! Uzglabajiet FIMO maziem bérniem nepieejama vieta.
Nelaujiet berniem, kas jaunaki par 8 gadiem, un dzivniekiem atrasties
darba vietas tuvuma. Pec darba beigam nomazgajiet rokas. Pec
sacietesanas procesa rupigi iztiriet cepeskrasni. Neizmantojiet pirolitisko
tinsanu. Pec lietosanas notiriet visas ierices. Neizmantojiet citas ierices,
ka vien tas, kas ir ieklautas komplekta vai ieteiktas lietosanas instrukcija.

Darba vieta neediet, nedzeriet un nesmekejiet.

2. INFORMACIJA PAR PIRMO PALIDZIBU: Nejausas indigo gazu
parkarsanas un ieelposanas gadijuma: palidziet personai noklut svaiga
gaisa un nekavejoties vérsieties pec palidzibas pie arsta. Jebkura
savainojuma gadijuma vienmer dodieties pie arsta un nemiet lidzi produktu

un iepakojumu.
3. LIETOSANAS INSTRUKCIJA: Modelésana un sacietésana:
Nesacietejusu FIMO nenovietojiet uz mebelem, gridas, paklajiem vai
audumiem. lzvairieties no saskares ar polistirolu, PVC un stiroporu.
FIMO micisana un veidosana. Izstradei ir piemerotas, piemeram, koka
modelésanas lapstinas. Lielakiem objektiem, lai taupitu materialu,
kodolu var veidot ari no alummnija folijas. Uzkarsejiet cepeskrasni.
Novietojiet izveidoto priekSmetu uz cepeskrasns paplates, kas parklata
ar cepamo papiru, un 30 minutes |aujiet tam cepeskrasni sacietet.
Sacietesanas laika kontrolejiet temperaturu un nodroSiniet labu
ventilaciju. Talaka apstrade: Galigo cietibas pakapi FIMO iegust
tikai pec atdzisanas. Turpiniet apstradi (krasosanu, lakosanu, urbsanu,
pulesanu utt.) tikai tad, kad objekts ir atdzisis. Noltzusu daju limesanai,
ka ari savienoSanai ar metala dalam ir piemerota divkomponentu [ime.
Nelietojiet izveidotos priekSmetus tiesa saskaré ar partiku, atklatu
liesmu (sveces, pelnu trauki utt.) un siltuma avotiem (spuldzes utt.).
Uzglabasana: FIMO jauzglaba aluminija folija vai polietilena maisos
vesa un sausa vieta. Likvidesana: Materialu var likvidet ka parastos
atkritumus (sadzives atkritumu konteiners). Vispariga informacija:
MUsu STAEDTLER izstradajumu kvalitate un drosiba ir parbaudita.
Ta ka radoSumam nav robezu, mums nav iespejams parbaudit visus
izmantosanas gadijumus. Tapec mes nevaram uznemties atbildibu
par lietosanu kopa ar citiem (ne STAEDTLER) izstradajumiem vai

piederumiem.




Nevhodné pro déti do 8 let. Smi byt pouzi-
vano pouze za dohledu dospélé osoby. Pred
pouzitim si prectete navod, dodrzujte je]
1 3 uschovejte jej pro pozdéjsi potiebu.

¥4

)

UDonomer

1. BEZPECNOSTNi POKYNY: Viyhnéte se prosim jakémukoli pfimému Gstnimu
¢i ocnimu kontaktu s materialem. Hrozi riziko uduseni zpisobené drobnymi
dily, které Ize spolknout. Neprekracujte teplotu vytvrzovani 130°C, nebot se
mohou uvolfiovat nebezpecné plyny. Neprekracujte dobu vytvrzovani 30 min.
Vytvrzovani neni soucasti funkce hracky a mélo by byt provadéno za dohledu
dospélé osoby. Pro méreni teploty pouzivejte termostat kuchynské trouby, napr.
bimetal. Nepouzivejte sklenény teplomér. Nezahfivejte material v kuchynské
troubé soucasné s jidlem. Nepouzivejte mikrovinnou troubu. Vyhnéte se
kontaktu s otevienym plamenem nebo horkym nozem/dratem. Tvrzeny materidl
nevystavujte teplotam vysSim nez 130°C! Udrzujte FIMO mimo dosah malych
déti. Déti mladsi nez 8 let a zvifata drzte v bezpecné vzdalenosti od pracovisté.
Po ukonceni Cinnosti si umyjte ruce. Po vytvrzeni peclivé vycistéte troubu.
Nepouzivat pyrolytické Cisténi. Po pouziti veskeré vybaveni oCistéte. Nepouzivejte
zadné zafizeni, které nebylo dodano se soupravou nebo nebylo doporuceno v
navodu k pouziti. V prostoru, ve kterém se Cinnost provadi nejezte, nepijte a
nekurte.

2. VSEOBECNE INFORMACE PRO PRVNi POMOC: V pfipadé nihodného
prehfati a vdechnuti jedovatych plyni: Postizenou osobu vyneste na Cerstvy
vzduch a okamzité vyhledejte lékarskou pomoc. Pri vsech zranénich musite vzdy
zajit k Iékafi a vzit sebou produkt a také obal.

3. NAVOD K POUZIT: Modelovani a turzeni: Neztvrdnutj materidl
nepokladejte na nabytek, podlany, koberce anilatky. FIMO nesmi prijt do styku
S polystyrenem PVCa penovym polystyrénem. FIMO prohnist a vytvarovat. Pro
vypracovani jsou vhodné napr. drevéné modelovaci Spachtle. V pripadé vétsich
objekt(ije mozné pouzitijadroz hlinikové folie, aby se usetfil material. Predehrejte
troubu. Modelovany predmét dejte na plech vylozeny pecicim papirem a
nechejte jej v troubé po dobu 30 min vytvrdnout. Kontrolujte teplotu béhem
tvrdnuti a zajistéte dobré vétrani. DalSi zpracovani: Konecny stupen tvrdosti
ziskava FIMO az po ochlazeni. S dalsim zpracovanim (malovani, lakovani, vrtani,
leSténi atd.) zacnéte, az kdyz objekt vychladne. Pro lepeni odlomenych Casti a
ke spojovani s kovovymi dily je vhodné 2-slozkové lepidlo. Vyrobené objekty
nepouzivejte v primé souvislosti s potravinami, napoji / nadobim a otevienym
ohném (svicka, popelnik). Skladovani: Hmotu skladovat v aluminiové f6lii nebo
PE saccich pri pokojoveé teploté. Likvidace: Material se miZe likvidovat s béznym
odpadem (kontejner na odpadky). VSeobecné informace: Nase produkty
STAEDTLER jsou testovany z hlediska kvality a bezpecnosti. Jak je vseobecné
znamo, kreativita neznd hranic, takze neni mozné testovat kazdy pripad pouziti.
Nemiizeme proto rucit za pouZiti tohoto produktu ve spojeni s jinymi produkty,
resp. prislusenstvim jinym nez STAEDTLER.




Aev eivar karaMnlo yia maudid katw Twv 8 etav. Na

GR OO ja a0 K ,
Xonotoroieirar povo umd v emifedn evphikou.
H POZOXH Aiadore Tic odnyie¢ mpw amd T yprion, akoAoufriote
I TIC KOl KATAOTE TIC yia eAovTIkr Xpriom.
1. YNOAEIZEIZ AZOAAEIAZ: NapakAeiote anoq)euxﬁsl kabe ¢ apeor) 0TOHATOC 1
10 jidTt emaq e UAikoD. Yrapxet kivuvog Tviypod AOyw katamvopevwy Mikpiv
Tepayiwv. Mnv Beppaivete oe Beppokpacia dvw twy 130°C, umopei vamapaybouv
emﬁ)\aBﬁ aépla Mnv urepPaivete To Xpovo Ynaipato twy 30 Aemtwv. To L|)r']0|po
Oev lval PEpo¢ ¢ Aettoupyiag Tou maiyvidlou kat fa mpenel va ylVET(ll uTio TV
emipAedn eviAika. Xpnotoroteite Bepuopetpo doupvou OIKIaKRC Xpriong, .
OlpetaMiko, yia T petpnon e Beppokpaciac. Mnv xpnotpomoleite yuaAwo
Beppopetpo. Mnv Beppaivete vAko kai daynté ato Govpvo Tavtoxpova. Mnv
xpnomonowhe hoUpvo pKpoKUpATwWY. Na pnv épxswl o€ ena(pr'] ME QUappEVn
dAoya, i kauto psrpnm/ouppa To UAIKO TIoU €xel uToaTEl okAfpuvan va iy
extifetat o¢ Beppokpaoie¢ Avw twv 130°C! To FIMO va duAdooetal paKpla ano
Mikpd madid. Kpatrjote ta maidid katw twv 8 €Twv Kai T (Wwa pakpia anoé o
YWPO €pyaaiag. MAOVETE Ta YEpla PETA TNV EKTEAEON Twv €pyactwy. Meta Ty
okAfpuvan kaBapioete Tov Govpvo TPOoEKTIKA. Mnv €happolete kavévav
mupohutikd kaBapiopo. KaBapilete 0Ao tov efomhiopd petd t xprion. Mnv
ypnotpomoteite e¢omhiapo mou dev mepihappavetar otny mpoprBeia tne ouAoyrc
1| dev auvioTatal oTiC 0dnyie¢ priong. Mnv TpWTE, NV TVETE Kat iV Kanvi(re
ot Béon epyaaiac,
2. TENIKEZ TNAHPO®OPIEZ NPQTON BOHOEIQN: 3¢ mepimwon
umtepBeppavong kat elomvoric dnAntnpiwdwy agpiwv: METahepete 1o ATopo oTov
kaBapd aepa kar kaAéote apeow atpikr Bordela. Ze omoladimote mepimTwor
TPAULATIOWY TINYAIVETE TIAVTA 0TOV YIATPG €x0vTag Madi 0ag T TIPOiov Omw( Kall
T GUOKEVAOIQ.
3. OAHTIEZ XPHZHS: Katepyaoia kat okAfpuvan: Mnv tomobeteite to mpoiov
Tavw o€ €mmMAQ, 0ameda, POKETEC I udaapata mpotod akAnpuvel. To FIMO dev
TIDEMEL va £pyeTal o€ enadr (e moAuaTupoAn, moAuBvuroyhwpidio kat dehi{oA.
uahaooete kai dlapopdwvete to FIMO. KataMnAa epyadeia yia enetepyaaia
TwV Aetrropepetwv eivat Ty, E0AveC yAudide. Katd Ty kataokeun [eyarutepwy
QUTIKEWEVWY PTOpEiTe EVOANAKTIKA VA XPNOLLOTIOIOETE QAOUMIVOXAPTO OTOV
muprva Tou¢ yia v e€otkovopnan mpoiovog.  MpoBepudvete tov: Goupvo.
TomoBeTote 10 opdOTOINEVO VTIKEiLEVO O€ Tai TIoU EXel KoM Pnaipatog Kl
adnote 1o va otepeomoinBel atov doupvo yia 30 Aered. EAEyEere ) Beppokpaoia
katd T dadikasia okAipuvang kat dpoviote yia kaAdv e€aepiopo. Nepattépw
katepyaoia: To FIMO amoktd tnv teikr Tou akAnpotnta adou Kpuwael. Adrote
TO QVTIKEHEVO VA KpUWOEL TEAEIWE TIPOTOU EEKIVOETE TV TIEPAITEPW KATEPYATC
((wypadin, Badr pe Adka, didrpnon, otiABwon k.d.). fa Ty kOAnon omaopEvwyY
TEpaiwv kat yia tn a0voeon petaikwv e€aptnudtwv auviotaral n xpron KOAAAg
2 OUOTATIKWY. Tl QVTIKEILEVA IO KATAOKEVAETE eV TIPETEL va EpYOVTaL O€ AL
enadr e TPOPIUa, TOTA / TATIKA Kat avolkTy) GAGya (kepi, aTayTodoyeio) Kal
mnyéC Beppotnac (Gwtiotiko...). AmoBikevon;: amodnkevete 10 LAIKO TUAypEVO
o€ aAoupvoxapto 1y o€ aakouAe¢ moAuaiBuAeviou oe Beppokpaaia mepiBartovro.
MaBeon: To UAiO amoppimteTal oTOV KOG KAGO QMOPPIUMATWY. TEVIKEC
mAnpodopiec: EAEyxoupe TV ToIOTNTA Kl TNV A0GAAEID Twv TPOIOVIWY Hag
STAEDTLER. KaBott n dnioupyikotnta, w¢ yvwotov, dev yvuwpilel auvopa, dev
eivau duvatov va kavoupe dokipee o€ kade mbav yprion. Na autd tov Adyo dev
uropoupie va avaAaoupe kapia evBovn yia xpron pe AAa mpoiovta (ektog g
STAEDTLER) 1} pe aMa e§aptrpara.




RU He npurogHa ang neteit Mnagiue 8 ner.
[puMeHeHue noz Ha30poM B3pOC/bIX.
H M Ma H Me [epez NpUMEHEHIEM NPOYUTATL UHCTPYKLIIO,
1 (J1e[l0BaTh e/ 1 [jepxatb ee nog, pyKou.
1. YkasaHus no TexHuke GesonacHoctu: CyliectByeT puck yoywbd
NoCpesCTBOM MPOTIaTbiBAHUA MEJKUX eTaned. He npesbiliarh Temnepatypy 8
130°C, Tak kaK B NPOTUBHOM Cly4ae MOryT 00pa30BbIBaTbCA BPeHble rasbl. He
npeBbiLLaTh Bpema oTBepaeBaHua B 30 MitH. [poLecc 0TBepXaeHIA He ABNAeTCA
4aCTbIO MrPbl 1 LOSDKEH BbINOMHATBLCA TOMBKO KOHTPONMPYHOLLIMIA B3POC/IBIMA.
[1n4 n3mMepeHna u NpoBepKkyu Temneparypbl MCNoNb30BaTh TEPMOMETP [IyXOBKU
(Hanpumep, bumetannnyeckuir). He ncnonb3oBath CTeknAHHbIA TepMoMeTp. He
pa3peLLaeTca Cnonb30BaTh yX0BKY OAHOBPEMEHHO [i14 HarpeBa MaTepuana
W NPUrOTOBNEHNA NPOZYKTOB MUTaHWA. He WCnonb3oBatb MUKPOBOJHOBYIO
neyb. He Jonyckatb KOHTAKTa C OTKPLITLIM MIaMEHeM W ropayum Hoxom/
NPOBOJIOKOW. 3aTBepAEBLUMIA MaTepuan He MoABepratb  BO3LENCTBUI0
Temneparyp bile 130°C! Xpanuts FIMO B MecTe, HegocTynHoM 19 ManeHbKnx
neteit. He nognyckatb k paboyemy MecTy fieTeit MaagLLe 8 NeT U XMBOTHbIX.
MombITb pyk nocne 0kOH4YaHUA pabotbl. Mocne OTBepaAeBaHNA TLATENbHO
MOYUCTUTL LlyXOBKY. He MpUMEHATb MUPONUTUYECKYIO YMCTKY. O4ncTuTh BCe
VHCTPYMEHTbI OCNE CMI0Nb30BaHNA. He MPUHATL APYrol MHCTPYMEHT, NOMUMO
TOT0, KOTOPbIIA OblA NOCTABAEH B KOMMAEKTE W1 PEKOMEH0BAH B UHCTPYKLMK
Mo NpUMeHeHo. Ha MecTe paboTbl He NPUHUMATL MIALLLY, HE MATb 1 He KypHTb.
2. 06was nHhopmauma no mepam nepeoi nomoLum: B cnyyae neperpesa
Nno HeOCMOTPY 11 BAbIXaHNA AZLOBUTHIX ra30B: NepeMecTiTb NoCTpafaBLLero
Ha CBEXWIA BO3MYX W CPOYHO 0BPATUTLCA 33 MEZULMHCKOW MOMOLLb0. B
C/1y4ae BO3HMKHOBEHMA TpaBM 00A3aTeNbHO 06paTiTeCh K Bpayy, B3AB C COBON
MPOZYKT 11 yNaKoBKy.
3. UHCTPYKLIUA N0 NPUMEHEHWNIO: MopenupoBaHue 1 0TBepXAeHue:
He knactb HeoTBepxaeHHbIA FIMO Ha mebenb, nos, KoBPOBOE NOKPbITUE WK
TkaHb. He ponyckatb koxtakTa FIMO ¢ noauctuponom, MBX 1 ctuponopom.
FIMO pa3maTb 1 npudatb Gopmy. [Ina QopmMoBaHMs NOAXOZAT, Hanpumep,
Nanoyku ANA MOLeNVpOBaHMA. B (nyyae KpynHbIX 0BOBEKTOB MOXHO ANA
3KOHOMUI MaTepuana MCnonb3oBaTh CEPAEYHUK U3 antOMIUHUEBOR (OMbLIU,
MpemBapuTenbHo  Harpeitte — oyxosky.  CMOLENMPOBAHHbLIA  Npeamer
YNOXUTE HA MOKPLITEIA OYMarol LA BbIMEYKW JIACT W OCTaBbTe B [yXOBKe
018 otBepAeBaHus Ha 30 MuHYT. KOHTponMpoBaTh Temnepatypy BO Bpems
NPOLeCCa 0TBepAEBaHIA U 0beCneynTb XopoLLYio BeHTUNALMIO. [lanbHeiwwas
o6pabotka: OkoHyaTenbhylo TBepaoctb FIMO npuobpetaer Tonbko mocne
oxnaxzeHnd. JanbHeiwyio 0bpabotky (packpalusaHue, HaHeCeHwe naka,
(Bep/eHie, NOAMPOBAHHE U T. L) HAYMHATb TONBKO, KOTa 06BEKT OXNaANACA.
[ns NpukneuBaHus OTJIOMABLUMXCA yacTel, a Takxe ANA COeLUMHeHWs
C MeTannyeckimin npeaMeramu MOZXOLUT 2-KOMMOHEHTHbIM kel He
MCMONb30BaTh M3rOTOBAEHHblE 00BEKTHl B MPAMOA (BA3N C MPOAYKTaMu
NUTaHWUA, OTKPbITLIM NaMeHeM (CBeyw, NenenbHILbI) U UCTOYHIKAMIA Tenna
(cBeTUNbHUKN 1 T.0.). XpaHeHue: XpaHutb FIMO B anoMuHieBol (onbre
WM MONM3TUNEHOBOM MakeTe Mpi KOMHATHOW Temneparype. YTunusauus:
Matepuan MOXHO yTunu3upoBaTb C 0ObIYHBIMIA OTXOJAMYU (KOHTE/Hep A
0CTaTo4HOrO Mycopa). 00wWaa uHdopmauma: Bce npopykTbl komnauu
STAEDTLER npoXomaT TaTenbHylo NPOBepKY KayectBa i He3omacHoCTy.
Kak u3BecTHo, y TBOPYeCTBA HeT rpaHuL. [103TOMy Mbl He B COCTOAHWM
NpoTeCTPOBaTb NPOBYKTbI ANA BCEX BO3MOXHbIX CMOCOOOB MPUMeEHeHH.
CnenioBatesibHO, Mbl He MOXEeM HeCTi OTBETCTBEHHOCTb 3a WCMOMb30BaHue
HalumX MPOAYKTOB BMeCTe C APYruMi (TPOM3BEAEHHBIMA He KOMMaHMel
STAEDTLER) npogykTamut 1 npUHaanexHOCTAMM,




MpoyKTbT He € MOMXORALL 33 Aelia Ha Bb3pacT nop

BG 8 TomHuL. Ynorpeba nog HAZ30pa Ha Bb3pacTeH,
H M Ma H Me Mpoyetere  uHCTpyKWHTE  Mpeny  ymorpeda,
1 (Na3BailTe i Y T Ma3eTe 3a ObaelL CpaBky.
1. MPABWJIA 3A BE3OMACHOCT: Matepuanst fa 6uBa fa BAu3a B yCTara
un B ounTe. CbLUeCTByBa ONACHOCT OT 3ajyLuaBaHe OT NOTbAHATIA ApebHiA
yactw. [la He ce Hagguwwasa Temnepatypara ot 130°C, Tbil KaTo B NPOTMBEH
C/1yyail MOrarT Zia ce Npou3Be/aT BpeaHi ra3ose. [la He Ce HafBuLLABA BPEMETO
Ha BTBbPAABaHe 0T 30 MuH. MPOLECHT Ha BTBbPAABAHE He e YacT OT urpata
I MOXe [a Ce M3BbPLUBA CaMO OT HabMIOAABALLMA Bb3PACTEH. 3a 3MepBaHe
Ha TemnepaTypata W3noi3BaiTe TepMOMeTbP 3a QypHa (Hanp. bumeTane).
He u3non3gaiTe CTbkneH Tepmometbp. QypHata He TpAbBa fa Ce u3non3sa
eIHOBPEMEHHO 33 3arpABaHe Ha MaTepuana W roTBeHe Ha XpaHWTENHi
npogykTi. He u3non3gaiiTe MUKPOBBIHOBA Neyka. He fmonyckaite KOHTAKT
C OTKpUT NAAMBK WK ropeLy Hox/Ten. He u3naraiTe BTBbPAEHNS MaTepuan
Ha Temneparypu Hag 130°C! Coxpanssaitre FIMO Ha MACTO, HELOCTBIHO 3a
ManKku feua. lpbxre Aela nod 8 romuHIn 1 XMBOTHY Ha Pa3CTOAHIE OT MACTOTO
Ha pabota ¢ npoaykTa. Cnef NpUKNKYBaHe Ha pabota C NPOAYKTa 4 M3MUITe
pbuere. Cned BTBbPAABAHETO MmoyucTeTe fobpe ypHata. He u3non3gaitte
MUPOANTUYHO noyucTBaHe. Cnen ynotpeba NOYMCTETE BCUYKM UHCTPYMEHTA.
He w3non3Baitte Apyru MHCTPYMEHTH, PA3nu4HK OT Te3u, NpemocTaBeHnn ¢
KOMMIEKTA M NPEnopbYaHIn B MHCTPYKLMKTE 3a ynoTpeba. He sxTe, He nuiTe
I He NyLLeTe Ha MACTOTO Ha paboTa ¢ NpogyKTa.
2. U(HOOPMALIMA 3A MbPBA NMOMOLLL Mpu cyyaitHo npeHarpasaxe Ha
NPOAYKTa ¥ BAVILBAHE HA TOKCWYHY ra3oBe: W3BEMETE NMLETO Ha OTKPUTO W
He3abaBHO NoTbpCeTe Nekapcka NOMOLL,. it KakBUTO 11 Aa OUNO HapaHABaHWA
OTUZETe Ha Niekap 1 B3eMeTe CbC Cebe Cit NPOZYKTa 1 0MaKoBKaTa.
3. NHCTPYKLIUN 3A YNOTPEBA: MopgenupaHe u BTBbpAABaHe: He
nocTaBAnTe HeBTBbPAEH Matepuan FIMO Bbpxy Mebenu, nojoBM HaCTUAKY,
MOKeT wnu nnar. W3barsaite KoHtakt ¢ noanctupon, PVC u ctuponop.
Omecete u odopmere FIMO. 3a wu3paboTBaHeTo Ca NOAXOMAWM Hanp.
[1bPBEHM UHCTPYMEHTY 3a MOZenupaHe. Mpy no-roemn U3Lenns Moxe aa ce
W3N03Ba U CbPLEBMHA OT anyMUHWEBO (HOMO, 3a [ Ce CMeCTi Marepuan.
3arpeiiTe npe/BapuTeNHo (ypHara. Moctasere MOZENPAHOTO M3LENNe BbPXY
TaBa, NOKPUTA C XapTia 3a NeyeHe, it ro BTBbPAETe 3a 30 MMHYTA B neLwTa.
KoHTponupaiite Temnepatypata No Bpeme Ha Npoueca Ha BTBbPAABaHe I
ocurypete 1obpo npoetpaBaHe. Mo-HataTbiuHa 0bpabotka: FIMO pocura
OKOHYaTe/IHaTa CTeMeH Ha TBbPLOCT efBa (el OXnaxzaHe. MpemuHere KbM
no-HaTaTbluHa 0bpaboTka (0LBeTABaHe, NakupaHe, NpobuBaHe, Noaupaxe U
T.H.) €0Ba C1ef KaTto U3eNNETO e Beye 0X/1adeH0. 3a 3anensaHe Ha CyyneHu
YaCTy, KaKTO 11 3a CBbP3BaHE C METaIHM YacTi, e NOAXOAALLO 2-KOMMOHEHTHO
nenuno. He wu3nonssaitte U3paboTeHUTe U3LENMA B AMPEKTEH KOHTAKT C
XpaHWTENHI NPOAYKTH, OTKPUT MAAMBK (CBELL, MenenHuK, ...) U U3TOYHULM
Ha TonMHA (namna, ...). CbxpaneHue: Coxpatssaite FIMO B anymuHueBo
(OMMO MW NONMETUNEHOBM TOPBIYKN Ha CYXO 11 XNaaHO MACTO. N3XBbpAAHE:
Marepuanbt Moxe fa Obge u3xBbpaeH B 00MKHOBEHA koda 3a OOKMyK
(KoHTeiHep 3a 0CTaTbyYHI 0TNagbLK). 06La MHopMaLma: HawwuTe npopykTi
STAEDTLER ce TecTBaT 33 KauecTBo 1 0€30MacHOCT. Thil KaTo, KaKTO € U3BECTHO,
TBOPYECTBOTO He MO3HABa PaHMLM, HUE He MOXeM fa TecTBame BCUYKM
BapUaHTK Ha NpUnoxenue.fopagn T0Ba He MOXeM [ NOeMeM OTrOBOPHOCT
3a ynotpeba B kombuHauua ¢ Apyru (pasnuynin ot STAEDTLER) npogykTn unm
akcecoap.




| Nil sé oiriunach do leanai faoi 8 mbliana
d‘aois. Usdid faoi mhaoirseacht aosach.

‘ Léigh na treoracha roimh Usaid, lean iad
1 aqus coinnigh réidh iad le haghaidh tagartha.

1. RIALACHA SABHAILTEACHTA: Na cuir an t-abhar isteach sa bhéal
nd sa tsuil. Ta baol tachta ann, mar gheall ar na gcodanna beaga arna
féidir iad a shlogadh. Na téigh thar an teocht 130 © C, n6 féadfar gais
diobhalacha a thairgeadh. N4 nios mo na an t-am um cruachan de 30
noiméad. Ni cuid den chluiche é an proiseas cruachan agus nior cheart
ach an duine fasta maoirseachta a dhéanamh. Usaid teirmiméadar
oighinn (m.sh. démhiotalach) chun an teocht a thomhas. Na husaid
teirmiméadar i ngloine. Ni chead an oigheann a Usaid chun an t-abhar
a théamh agus bia a ullmht ag an am céanna. Na husaid oigheann
micreathonnach. N4 téigh i dteagmhail le lasair oscailte no le scian/
sreang the. Na nochtaigh abhar cruaite do theocht nios airde na 130°C!
Coinnigh FIMO as teacht leanai beaga. Coinnigh leanai faoi 8 mbliana
agus ainmhithe taobh amuigh den limistéar oibre. Nigh na lamha agus
an obair criochnaithe duit. Glan an oigheann go domhain tar éis an
cruachan. Na husaid glanadh pirealaioch. Glan gach feiste tar éis é a
usaid. Na husaid aon feiste seachas an feiste a chuirtear ar fail leis an
bhfearas no a mholtar sna treoracha Usaide.

2. FAISNEIS DO GHARCHABHAIR: | gcas rothéamh thimpiste agus
jonanalll gais nimhitla: Tég an duine lasmuigh agus lorg cdir leighis
laithreach. | gcas gortuithe ar bith, téigh go dti an dochtuir i gcdnai agus
tog an tairge agus an pacaistil leat. I gcas gortuithe ar bith, téigh go dti
an dochtuir i gconai agus tog an tairge agus an pacaistit leat.

3. TREORACHA USAIDE: Munlu agus cruachan: N& cuir FIMO
neamhchruaite ar throscan, urlair, cairpéid nd fabraici. Seachain
teagmhail le polaistiréin, PVC, agus Styrofoam. Suaith agus cruth an
FIMO. Le haghaidh mionsaothraithe ta m.sh munlaitheoir oiriinach.
Le haghaidh rudai nios mo, is féidir croi scragall alimanaim a Usaid
freisin chun dbhar a shabhail. Réamhthéigh an t-oigheann. Cuir an rud
munlaithe ar thrdidire bacala ata lineailte le paipéar bacala agus
cruaigh san oigheann ar feadh 30 ndiméad. Rialaigh teocht le linn an
phroisis cruachan agus cinntigh aerala maith. Tuilleadh proiseail:
Ni shroicheann FIMO a chéim chruas deiridh ach amhain tar éis do
fuard. Na cuir tus le tuilleadh proiseail (péinteail, vearnaiseail, druileail,
snasu, srl.) go dti go mbeidh an t-abhar fuaraithe sios. Ta greamachan de
2 chomhphairt oiriunach chun pairteanna briste a ghreamu agus chun
pairteanna miotail a cheangal. Na husaid rudai monaraithe i dteagmhail
dhireach le bia, lasracha oscailte (coinnle, luaithreadan, ...) agus foinsi
teasa (lampai, ...). Storail: Storail FIMO i scragall alumanaim n6 i malai
poileitiléine in ait thionnuar, tirim. Diuscairt: Is féidir abhar a dhitscairt
le gnathdhramhail (araid dramhaiola iarmharach). Eolas ginearalta:
Déantar tastail ar ar gcuid tairgi STAEDTLER maidir le cailiocht
aqus sabhailteacht. Os eol nach bhfuil aon teorainneacha ag an
gcruthaitheacht, ni féidir linn tastail a dhéanamh ar gach cas usaide.
Mar sin, ni féidir linn aon dliteanas a ghlacadh maidir le husaid le tairgi
n0 gabhalais (neamh-STAEDTLER) eile.




Nije prikladno za djecu mladu od

HR 8 godina. Uporaba pod nadzorom
a Omena odrasle osobe. Prije uporabe
1 proCitajte, slijedite i sacuvajte upute.
1. SIGURNOSNA PRAVILA: Materijal drzite podalje od usta ili oiju.
Postoji opasnost od gusenja zbog malih dijelova koji se mogu progutati.
Temperatura ne smije prije¢i 130 °C jer inace mogu nastati plinovi
Stetni za zdravlje. Nemojte prekoraciti vrijeme stvrdnjavanja od 30 min.
Postupak stvrdnjavanja nije dio igre i smije ga provoditi samo nadzorna
odrasla osoba. Za mjerenje temperature upotrijebite termometar za
pecnicu (npr. bimetal). Nemojte upotrebljavati stakleni termometar.
Pecnica se ne smije istovremeno upotrebljavati za zagrijavanje
materijala i pripremu namirnica. Nemojte upotrebljavati mikrovalnu
pecnicu. Ne dovodite u kontakt s plamenom ili vru¢im nozem / vru¢om
zicom. Stvrdnuti materijal ne izlazite temperaturi visoj od 130 °C! Masu
FIMO Cuvajte izvan dohvata male djece. Djecu mladu od 8 godina i
Zivotinje drzite podalje od mjesta rada s masom FIMO. Operite ruke
nakon zavrSetka rada s masom FIMO. Nakon stvrdnjavanja
temeljito ocistite pecnicu. Ne upotrebljavajte piroliticko Ciscenje. Ocistite
sve uredaje nakon uporabe. Nemojte upotrebljavati uredaje osim onih
koji se isporucuju sa setom ili koje se preporuCuju u uputama za
uporabu. Nemojte jesti, piti ili pusiti na mjestu rada s masom FIMO.
2. INFORMACIJE O PRVOJ POMOCE: U slucaju nenamjernog
pregrijavanja i udisanja otrovnih plinova: odnesite osobu na otvoreno i
odmah potrazite lijecnicku pomoc. U slucaju bilo kakvih ozljeda, uvijek se
obratite lijecniku i sa sobom ponesite proizvod i ambalazu.
3. UPUTE ZA UPORABU: Modeliranje i stvrdnjavanje: Stvrdnutu
masu FIMO ne nanosite na namjestaj, podove, sagove ili tkanine.
|zbjegavajte kontakt s polistirenom, PVC-om i stiroporom. Mijesite i
oblikujte masu FIMO. Za izradu prikladan je, primjerice, drveni kalup za
modeliranje. Za vece objekte mozete upotrijebiti i jezgru od aluminijske
folije kako biste ustedjeli na materijalu. Zagrijte pecnicu. Stavite
modelirani predmet na lim oblozen papirom za pecenje i ostavite ga
30 minuta u pecnici da se stvrdne. Tijekom postupka stvrdnjavanja
provjerite temperaturu i osiqurajte dobru ventilaciju. Daljnja obrada:
Konacnu tvrdocu masa FIMO dobiva tek nakon hladenja. Nastavite
obradu (oslikavanje, lakiranje, busenje, poliranje itd.) tek kada se
objekt ohladi. Za lijepljenje odlomljenih dijelova i za povezivanje
s metalnim dijelovima prikladno je dvokomponentno ljepilo. Izradene
proizvode ne upotrebljavajte u izravnom kontaktu s namirnicama,
plamenom (svijecom, pepeljarom...) i izvorima topline (rasvjetnim
tijelom...). Pohranjivanje: Masu FIMO cuvajte na hladnom i suhom
mjestu u aluminijskoj foliji ili PE vreCicama. Odlaganje: Materijal se
moze odlagati s obicnim otpadom (u kanti za mijeSani otpad). Opée
informacije: Kvaliteta i sigurnost proizvoda tvrtke STAEDTLER ispitani
su. Poznato je da kreativnost nema granica pa nam nije moguce
testirati svaki slucaj primjene. Stoga ne mozemo preuzeti odgovornost
za upotrebu s drugim proizvodima, odnosno priborom koji nisu
proizvodi tvrtke STAEDTLER.




1 Mhux adattat ghal tfal taht it-8 snin.
Uzu bis-supervizjoni tal-adulti. Qabel
ma tuza aqra l-istruzzjoni, seqwiha u

1 zommha lesta biex tirreferi ghaliha.

Mienzin

1. REGOLI DWAR IS-SIGURTA: Tpoggix il-materjal gol-halq jew
gol-ghajnejn. Jista" jkun hemm riskju li tifga minhabba bicciet
zghar li jistghu jinbelghu. Tagbisx it-temperatura ta" 130°C, inkella
jistghu johorgu gassijiet li jaghmlu I-hsara. Taqbisx il-hin tat-twebbis
ta’ 30 minuta. Il-process ta' twebbis mhuwiex komponent tal-loghba u
ghandu jsehh biss minn adult li ged jissorvelja. Uza termometru tal-forn
(p.e. Bimetall) sabiex tkejjel it-temperatura. Tuzax termometru tal-hgieg.
|I-forn m'ghandux jintuza biex jissahhan il-materjal u biex jithejja l-ikel
fl-istess hin. Tuzax forn tal-microwave. Iggibux f'kuntatt ma" fjamma
aperta jew ma’ sikkina shuna/wajer shun. Tesponix il-materjal li bbies
ghal temperatura ta’ iktar minn 130°C! Zomm il-FIMO ' boghod mit-tfal
zghar. Zomm tfal taht it-8 snin u annimali ‘I boghod mill-post fejn ged
tahdem. Ahsel idejk wara li tlesti x-xoghol. Wara Ii jibbies, naddaf il-forn
sewwa. Tuzax tindif pirolitiku. Ahsel I-apparat kollu wara li tuzah. Tuzax
apparat iehor ghajr dak fornut mas-sett jew dak Ii huwa rakkomandat
fil-manwal. Tiekolx, tixrobx jew tpejjipx fuq il-post tax-xoghol.

2. INFORMAZZJONI TAL-EWWEL GHAJNUNA: F'kaz li b'mod mhux
intenzjonat jissahhan izzejjed u tigbed in-nifsijiet ta" gassijiet velenuzi: Hu
|I-persuna ghall-arja barra u fittex immedjatament |-ghajnuna ta" tabib.
Dejiem mur ghand tabib ghal kwalunkwe korriment u hu I-prodott kif
ukoll l-imballagg mieghek.

3. MANWAL: Immudellar u Twebbis: Tpoggix FIMO |i ma jkunx iebes
fug ghamara, art, tapiti jew materjali ofra. Evita I-kuntatt mal-polistirol,
PVC u Stiropor. Aghgen u fforma I-FIMO. Ghal hidmiet iktar fit-tul, p.e.
il-mudelli tal-injam huma adattati. B'oggetti ikbar tista" tintuza
galba b'folja tal-aluminju sabiex ma tahlix materjal. Sahhan il-forn
minn qabel. Poggi l-oggett immudellat fuq trej bil-karta strazza u hallih
jibbies fil-forn ghal 30 minuta. Ikkontrolla t-temperatura waqt il-process
meta jkun ged jibbies u biex tizgura li hemm l-arja. lktar ipprocessar:
|l-grad tal-ebusija finali tal-FIMO ser jintlahaq biss wara i jiksah. Ibda
pprocessa l-oggett (pengi, izboh, taqqbu, ippolixxja ec¢) biss meta
l-oggett ikun kesah. Biex twahhal bicciet li tkissru kif ukoll biex twahhal
partijiet ta" materjali tal-metall f'daqga tajjeb li tuza gloj b'zewg
komponenti. Tuzax oggetti li tipproduci li kienu f'kuntatt dirett mal-ikel,
man-nar apert (xemgha, axxtrej, ...) u ma’ sorsi ta’ shana (dawl, ....).
Hazna: Zomm il-FIMO kiesah u xott f'folja tal-aluminju jew f'borza
tal-PE. Rimi: Il-materjal jista’ jintrema mal-iskart normali (skart imhallat).
Informazzjoni Generali: |l-prodotti taghna ta' STAEDTLER jigu
ttestjati ghall-kwalita u s-sigurta. Minhabba li |-kreattivita m'ghandhiex
limitu, mhuwiex possibbli ghalina li nittestjaw kull kaz kif jista’ jintuza.
Ghaldagstant ma nistghux niehdu responsabbilta ghall-uzu ma’
prodotti jew accessorji ofira (li mhumiex STAEDTLER).




8 ani. A se utiliza sub supravegherea unui adult.
en ‘e Cititi instructiunile inainte de utilizare, urmati-le
1 i pastrati-le pentru consultare ulterioara.

1. REGULI DE SIGURANTA Nu introduceti materialul in gura sau in
ochi. Pericol de asfixiere din cauza pieselor mici care pot fi inghitite.
Nu depasiti temperatura de 130°C, deoarece acest lucru poate produce
gaze nocive. Nu depasiti timpul de intarire de 30 de minute. Procesul de
intarire nu este parte din joc si trebuie efectuat doar sub supravegherea
atenta a unui adult. Utilizati un termometru pentru cuptor (de ex.
Bimetall) pentru masurarea temperaturii. Nu utilizati un termometru de
sticla. Cuptorul nu trebuie utilizat simultan pentru incalzirea materialului
si prepararea alimentelor. Nu folositi un cuptor cu microunde. Evitati
contactul cu flacdra deschisa sau cu cutitul/ fierbinte. Nu expuneti
materialul intdrit la temperaturi mai mari de 130°C! Nu lasati FIMO
la indemana copiilor mici. Nu lasati copiii sub 8 ani si animalele in
apropierea locului de munca. Spalati-va pe maini dupa ce ati terminat
lucrul. Dupa intdrire, curatati temeinic cuptorul. Nu utilizati curatarea
pirolitica. Dupa utlllzare curatatl toate dispozitivele. Nu ut|I|zat| alte
dispozitive in afara de cele fumizate odatd cu kitul sau recomandate in
instructiunile de utilizare. Nu mancati, nu beti si nu fumatila locul de munca.
2. INFORMATII DE PRIM AJUTOR: in cazul supramcalzwn accidentale
si-al inhalarii gazelor toxice: Scoatei persoana in aer liber si apelati
imediat la ajutor medical. in caz de leziuni consultati intotdeauna medicul
si aduceti cu dvs. produsul si ambalajul.

3. MOD DE FOLOSIRE: Modelarea si intarirea: Nu aplicati FIMO
neintarit pe mobila, pardoseala, covoare sau materiale. Evitati contactul
cu polistirenul, PVC-ul si stiroporul. Framantati si modelat| materialul
FIMO. Pentru procesare se recomanda de ex. lemn de modelat. in cazul
obiectelor mai mari, se poate utiliza si un miez din folie de aluminiu,
pentru a economisi material. Preincalziti cuptorul. Asezati obiectul
modelat pe o tabla acoperita cu hartie de copt si lasati-l a intarit in
cuptor timp de 30 de min. Verificati temperatura in timpul procesului
de intarire si asigurati 0 buna ventllat|e Prelucrare ulterioara: FIMP
ajunge la duritatea adecvata numai dupa récire. Incepeti prelucrarea
ulterioara (vopsire, lacuire, perforare, lustruire etc.) numai dupa ce
obiectul s-a rdcit. Pentru lipirea pieselor rupte precum si pentru
imbinarea cu piese metalice este adecvat un material dublu-adeziv. Nu
utilizati produsele care intra in contact direct cu alimentele, cu focul
deschis (lumanare, scrumiera, ...) Si cu sursele de caldura (lumina, ...).
Depozitare: Depozitati FIMO in folie de aluminiu sau in pungi de PE,
intr-un loc racoros si uscat. Eliminare: Materialul poate fi eliminat
impreuna cu deseurlle normale (tomberon de gunoi rezidual). Informatii
generale: Produsele noastre STAEDTLER sunt verificate in ceea ce
priveste calitatea si siguranta. Deoarece creativitatea nu are limite, ne
este imposibil sa testam fiecare aplicatie. Prin urmare, nu ne putem
asuma nicio raspundere pentru utilizarea cu alte produse sau accesorii
(non-STAEDTLER).

RO | Nu este adecvat pentru copiii cu varsta sub




SK i Nevhodné pre deti do 8 rokov. Pouziva-

nie pod dohladom dospelej osoby. Pred
OZO rn en ‘ e pouzitim si precitajte navod, dodrziavajte
1 hoa pripravte si ho na neskorse pouzite.
1. BEZPECNOSTNE PRAVIDLA: Nedovolte, aby sa material dostal do
Ust alebo oka. Hrozi nebezpecenstvo udusenia malymi Castami, ktoré
sa daju prehltnut. Neprekracuijte teplotu 130 °C, pretoze inak sa mozu
vytvarat Skodlivé plyny. NeprekraCujte dobu tvrdnutia 30 min. Proces
kalenia nie je sucastou hry a mala by ho vykonavat len dospela osoba. Na
meranie teploty pouzite teplomer na riry (napr. bimetal). Nepouzivajte
skleneny teplomer. Rura sa nesmie sucasne pouzivat na zohrievanie
materialu a pripravu potravin. Nepouzivajte mikrovinnu ruru. Zabrante
kontaktu s otvorenym plamenom alebo hortcim nozom/drotom. Tvrdeny
material nevystavujte teplotam nad 130 °C! FIMO uchovavajte mimo
dosahu malych deti. Deti mladsie ako 8 rokov a zvierata drzte mimo
pracoviska. Po ukonceni prac si umyte ruky. Po kaleni ruru dokladne
oCistite. Nepouzivajte pyrolytické Cistenie. Po pouziti vycistite
vsetky zariadenia. Nepouzivajte iné zariadenia ako tie, ktoré su
dodavané so supravou alebo odporucané v navode na pouzitie. Na
pracovisku nejedzte, nepite ani nefajcite.
2. INFORMACIE K PRVEJ POMOCI: V pripade néhodného prehriatia
a vdychnutia toxickych plynov: Osobu vyvedte von a neodkladne
vyhladajte lekarsku pomoc. V pripade kazdého zranenia vzdy vyhladajte
lekarsku pomoc a vezmite si so sebou produkt a balenie.
3. NAVOD NA POUZITIE: Modelovanie a kalenie: Nekalené FIMO
neumiestiujte na nabytok, podlahy, koberce ani latky. Zabrante
kontaktu s polystyrénom, PVC a polystyrénom. Vymieste a vytvarujte
FIMO. Na vypracovanie sa hodia napr. modelovacie drevd. Pri vacsich
objektoch sa moze pouzit aj jadro z hlinikovej folie na usporu materialu.
Predhrejte rdru. Modelovany predmet polozte na plech pokryty
papierom na pecenie a na 30 min. nechajte tvrdnut v peci. Pocas kalenia
kontrolujte teplotu a zabezpecte dobré vetranie. Spracovanie: Konecny
stupen tvrdosti dosiahne FIMO az po vychladnuti. S dalsim spracovanim
(namalovanie, lakovanie, vftanie, lestenie atd.) zacnite az vtedy, ked
je objekt vychladnuty. Na lepenie odlomenych dielov, ako aj na
spojenie s kovovymi dielmi je vhodné 2-zlozkové lepidlo. Nepouzivajte
predmety, ktoré boli vyrobené v priamom kontakte s potravinami,
otvorenym ohnom (sviecka, popolnik, ...) a zdrojmi tepla (svietidlo, ...).
Uskladnenie: FIMO uchovavajte v hlinikovej folii alebo PE vreckach na
chladnom a suchom mieste. Likvidacia: Materidl sa moze likvidovat
s beznym odpadom (nadoba na komunalny odpad). VSeobecné
informacie: Nase vyrobky STAEDTLER sa kontroluju z hladiska kvality
a bezpecnosti. Kedze kreativita nepozna Ziadne hranice, nie je pre nas
mozné vyskusat vsetky spdsoby pouzitia. Preto nemdzeme prevziat
ziadnu zodpovednost za pouzitie inych vyrobkov alebo prislusenstva
(nie od spolocnosti STAEDTLER).




Ni primemno za otroke, mlajse od 8 let.

|
S Uporaba pod nadzorom odrasle osebe. Pred
Ozor uporabo preberite navodila, jih upostevajte
1 inimejte pripravljene za uporabo.

1. VARNOSTNA PRAVILA: Materiala ne dajati v usta ali oci. Obstaja
nevarnost zadusitve zaradi majhnih delcev, ki jih je mogoce pogoltniti.
Ne prekoraciti temperature 130 °C, saj lahko to povzroci nastanek
skodljivih plinov. Ne prekoraciti Casa strjevanja 30 minut. Postopek
strievanja ni sestavni del igre, zato lahko strjevanje izvede samo
nadzorna odrasla oseba. Za merjenje temperature uporabite termometer
za pecico (npr. bimetalni). Ne uporabljati steklenega termometra. Pecice
ni dovoljeno hkrati uporabljati za segrevanje materiala in pripravo zivil.
Ne uporabljati mikrovalovne pecice. Preprecite stik z odprtim ognjem
ali vro¢im nozem/zico. Strjenega materiala ne izpostavljati temperaturi
nad 130 °C! Maso FIMO hranite izven dosega majhnih otrok. Otroci,
mlajsi od 8 let, in zivali se ne smejo priblizati delovnemu mestu. Po
koncu dela si umijte roke. Po strjevanju pecico temeljito ocistite. Ne
uporabljati piroliticnega CisCenja. Vse pripomocke po uporabi ocistite.
Ne uporabljajte drugih pripomockov kot tistih, ki so prilozeni kompletu
ali ki so priporoceni v navodilih za uporabo. Na delovnem mestu ne jesti,
piti ali kaditi, .

2. INFORMACIJE ZA PRVO POMOC: V primeru nenamernega
pregrevanja in vdihavanja strupenih plinov: Osebo odpeljite na prosto
in takoj poiscite zdravnisko pomoc. Pri vseh poskodbah vedno pojdite
k zdravniku in s seboj vzemite tako izdelek kot embalazo.

3. NAVODILA ZA UPORABO: Modeliranje in strjevanje: Preprecite
stik nestrjene mase FIMO s pohistvom, tlemi, preprogami ali tkaninami.
Preprecite stik s polistirolom, PVC-jem in stiroporjem. Maso FIMO gnetite
in oblikujte. Za izoblikovanje so primerne npr. modelirne lesene palcke.
Pri vecjih predmetih je mogoce uporabiti tudi jedro iz aluminijaste
folije, da privarCujete z materialom. Predogrejte pecico. Modeliran
predmet polozite na pekac, prekrit s peki papirjem, in dajte v pecico
za 30 minut, da se strdi. Med strjevanjem preverjajte temperaturo in
poskrbite za dobro prezracevanje. Nadaljnja obdelava: Dokoncno
stopnjo trdote masa FIMO doseze Sele, ko se ohladi. Z nadaljnjo
obdelavo (barvanje, lakiranje, vrtanje, poliranje itd.) zacnite Sele, ko se
predmet ohladi. Za lepljenje odlomljenih delov ter spajanje s kovinskimi
deli je primerno 2-komponentno lepilo. lzdelanih predmetov ne
uporabljati v neposrednem stiku z Zivili, odprtim ognjem (sveca,
pepelnik, ...) in viri toplote (svetilka, ...). Shranjevanje: Maso FIMO
hranite v aluminijasti foliji ali PE-vrecki na hladnem in suhem.
Odlaganje med odpadke: Material je mogoce odstraniti med obicajne
odpadke (zabojnik za ostale odpadke). Splosne informacije: Nasi
izdelki STAEDTLER so preizkuseni glede kakovosti in varnosti. Ker pa
kreativnost, kot pravijo, nima meja, ne moremo preizkusiti vsakega
primera uporabe. Zato ne moremo prevzeti odgovornosti za uporabo
z drugimi (ne STAEDTLER) izdelki oz. dodatki.




Felndtt felligyelete mellett hasznalando.
‘ e em Hasznalat eltt olvassa el, tartsa be és
1 Orizze meg a hasznalati utasitast.

1. BIZTONSAGI SZABALYOK: Az anyag nem keriilhet szajba vagy a
szembe. A lenyelhet( apro alkatrészek miatt fulladasveszély all fenn. Ne
épje tula 130 °C-0s homérsékletet, mert ez artalmas gazok képzddéséhez
vezethet. A 30 perces kikeményedési id6t ne lépje tul. A kikeményedési
folyamat nem része a jatéknak, és kizardlag felndtt feligyelete mellett
végezhetd. A hdmérséklet méréséhez hasznaljon sttéhémérdt (pl. bimetal).
Ne hasznaljon tiveghomérot. A siité nem hasznalhato egyszerre az anyag
melegitésére és élelmiszerek elkészitésére. Ne hasznaljon mikrohullamu
sutét. Ne tegye ki nyilt langnak vagy forrd késnek/huzalnak.
A megkeményedett anyagot ne tegye ki 130 °C-nal magasabb
homérsékletnek! A FIMO gyurma kisgyermekek eldl elzarva tartando.
A 8 év alatti gyermekeket és az allatokat tavol kell tartani a
munkavégzés helyszinétdl. A munka befejezése utan mosson kezet. Miutan
kikeményedett, alaposan tisztitsa meq a siitot. Ne alkalmazzon pirolitikus
tisztitast. Hasznalat utan tisztitsa meg az dsszes eszkozt. Ne hasznaljon a
készlethez mellékelttol vagy a hasznalati utasitasban ajanlottdl eltérd
eszkozt, A munkavégzés helyszinén tilos enni, inni vagy dohanyozni.
2. ELSOSEGELY-NYUJTASI INFORMACIOK: Véletlen tilmelegedés
és a keletkezd toxikus gazok belélegzése esetén: A sériltet vigyuk
friss levegdre, és azonnal hivjunk orvost. Barmilyen sérilés eseten
forduljon orvoshoz, és vigye magaval a terméket és a csomagolast.
3. HASZNALATI UTASITAS: Modellezés és kikemenyités: Ne
helyezze a még ki nem keményedett FIMO gyurmat butorra, padlora,
szOnyegre vagy szovetre. Kerilje a polisztirollal, PVC-vel és hungarocellel
valo érintkezést. Gyurja és formazza a FIMO gyurmat. Kidolgozashoz
pl. modellezéfak hasznalhatok. Nagyobb targyaknal az anyaggal vald
takarékoskodas érdekében a targy kdzepét aluminium foliabdl is el
lehet késziteni. Melegitse el6 a sitot. Helyezze a megformazott targyat
eqy sutopapirral bélelt tepsire, majd hagyja a sttében 30 percig
kikeményedni. A kikeményedési folyamat kozben ellendrizze a
homérsékletet, és gondoskodjon a  megfeleld  szell6zésrol.
Tovabbi megmunkalas: A végso keménységi fokot a FIMO gyurma
csak lehdlés utan éri el. A tovabbi megmunkalast (festés, lakkozas,
furas, polirozas stb.) csak akkor kezdje meg, ha a targy mar lehdilt. A
letort alkatrészek ragasztasahoz, valamint a fém alkatrészekkel vald
0sszekapcsolashoz 2-komponenst ragaszto hasznalhatd. Az alkotott
targyakat ne hasznalja kozvetlendl élelmiszer, nyilt lang (gyertya,
hamutarto, ..) és hoforrasok (lampa stb.) kozvetlen kozelében.
Tarolas: A FIMO gyurmat alufolidban vagy mianyagtasakban
tarolja hivos, széraz helyen. Artalmatlanitas: Az anyag a normal
hulladékkal egyiitt &rtalmatlanithatd (szemetesvddér). ~ Altalanos
tudnivalok: STAEDTLER-termékeinket a mindség és a biztonsag
szempontjabdl is ellendrizzik. A kreativitas nem ismer hatarokat, igy,
sajnos, nem all modunkban minden egyes alkalmazasi modot tesztelni.
Ezért nem vallalunk felel6sséget mas (nem a STAEDTLER dltal gyartott)
termékekkel vagy tartozékokkal valo hasznalatért.

HU - I 8 év alatti gyermekek nem hasznalhatjak.




PL Nieodpowiednie dla dzieci ponize] 8 roku zycia. Dzieci powinny
uzywac pod nadzorem osoby doroste]. Instrukcje nalezy przeczytac

Uwa al przed uzyciem, przestrzegac jej i przechowywac w dostepnym

1 Mmigjscu, aby w kazdej chwilimozna byto z niej skorzystac ponownie.

1. ZASADY BEZPIECZENSTWA: Nie wkfada¢ modeliny FIMO do ust ani oczu.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia wskutek potkniecia matych czesci. Nie
przekraczac temperatury 130°C, poniewaz moze to spowodowac powstanie
szkodliwych gazow. Nie przekracza¢ czasu utwardzania wynoszacego 30
minut. Proces utwardzania nie jest czescig zabawy i powinien by¢ wykonywany
wylacznie przez dorostych opiekundw. Do pomiaru temperatury nalezy
uzy¢ termometru do piekamika (np. bimetalowego). Nie uzywac termometru
szklanego. Piec nie moze byC uzywany rownoczesnie do podgrzewania
materiatu i przygotowywania positku. Nie uzywa¢ kuchenki mikrofalowe;.
Unikac kontaktu z otwartym ptomieniem |ub goracym nozem/drutem. Nie
narazac utwardzonego materiatu na dziatanie temperatury powyzej 130°C!
Modeling FIMO przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.
Dzieci ponizej 8 roku zycia oraz zwierzeta nalezy trzymac z dala od miejsca
pracy. Po zakonczeniu pracy umyc¢ rece. Po utwardzeniu materiatu nalezy
dokladnie wyczyscic piekarik. Nie stosowaC czyszczenia pirolitycznego.
Wszystkie uzywane sprzety po uzyciu nalezy wyczyscic. Nie uzywac innych
sprzetow niz dostarczone w zestawie lub zalecane w instrukcji obstugi.
W miejscu pracy nie jes¢, nie pi¢ ani nie palic tytoniu.

2. INFORMACJIE NA TEMAT PIERWSZE) POMOCY: W razie
przypadkowego przegrzania i wdychania trujacych gazow: poszkodowana
osobe nalezy wyprowadzi¢ na zewnatrz i niezwlocznie wezwac pomoc
medyczng. W przypadku wszelkich obrazen nalezy zawsze uda¢ sie do
lekarza, zabierajac ze soba produkt i jego opakowanie.

3. SPOSOB UZYCIA: Modelowanie i utwardzanie: Nie umieszczac
nieutwardzonej modeliny FIMO na meblach, podfogach, dywanach ani
tkaninach. Unikac kontaktu z polistyrenem, PCV i styropianem. Modeline
FIMO' ugniesc i odpowiednio uformowaC. Do opracowania nadaja sie
np. roznego rodzaju drewniane szpatutki modelarskie. W przypadku
wykonywania wigkszych obiektow, aby zaoszczedzic modeling, mozna
rowniez zastosowa¢ rdzen z foli  aluminiowej. RozgrzaC piekarnik.
Wymodelowany przedmiot utozy¢ na blasze wylozonej papierem do
pieczenia i wtozy¢ na 30 minut do piekarnika. Podczas utwardzania nalezy
kontrolowac temperature i zapewni¢ dobra wentylacje. Dalsza obrobka:
Ostateczng twardosC modelina FIMO uzyskuje dopiero po schiodzeniu.
Wszelka dalsza obrobke (malowanie, lakierowanie, wiercenie, - polerowanie
itp.) mozna rozpoczac dopiero po ostygnieciu przedmiotu. Do klejenia
odfamanych czesci oraz faczenia z czgsciami metalowymi odpowiedni
jest klej dwuskfadnikowy. Wytworzonych przedmiotow nie nalezy uzywac
W bezposrednim kontakcie z zywnoscia, otwartym ogniem (Swieca,
popielniczka itp.) i zrodtami ciepta (lampa itp.). Przechowywanie:
Modeline FIMO nalezy przechowywac w suchym i chtodnym miejscu w folii
aluminiowej lub torebkach z polietylenu (PE). Utylizacja: Materiat mozna
utylizowac razem ze zwyktymi odpadami (pojemnik na odpady mieszane).
Informacje ogdlne: Nasze produkty STAEDTLER sq testowane pod katem
jakosci i bezpieczenstwa. Poniewaz kreatywnosc nie zna granic, nie jestesmy
W stanie przewidzieC i przetestowac kazdego przypadku zastosowania,
W zwiazku z tym nie ponosimy odpowiedzialnosci za uzytkowanie z innymi
produktami lub akcesoriami nie pochodzacymi od firmy STAEDTLER.




